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La séance est ouverte & 15 h 10. Depuis que nous avons eu connaissance des plans de
construction approuvés par le Gouvernement israélien pour
Point 5 de I'ordre du jour (suite) Har Homa/Djabal Abou Ghounaym, dans le secteur oriental

de Jérusalem, le Gouvernement japonais a exprimé ses
Mesures illégales prises par les autorités israéliennes a profonds regrets au Gouvernement israélien a de nombreu-
Jérusalem-Est occupée ainsi que dans le reste du ses reprises, notamment lorsque le Premier Ministre Hashi-
Territoire palestinien moto et le Ministre des affaires étrangéres Ikeda ont ren-
contré le Ministre des affaires étrangéres d’Israél, M. Levy,
Le Président (interprétation de I'anglaiy : Avant de le 27 février 1997. De l'avis de mon gouvernement, cette
donner la parole au premier orateur, je voudrais rappeleesure aura des conséguences négatives considérables sur
aux délégations que la liste des orateurs sera close aldrocessus de paix. Le Gouvernement israélien a néan-
heures, cet aprés-midi. moins commenceé les travaux de construction. Tout en
déplorant I'escalade tragique de la violence a laquelle nous
M. Owada (Japon) interprétation de I'anglaiy: En assistons aujourd’hui, qui a commencé par I'attaque terro-
tant que pays qui contribue au processus de paix au Moyeiste a la bombe perpétrée par les extrémistes palestiniens,
Orient par sa participation active aux pourparlers multilatéron gouvernement est convaincu que la source de cette
raux, le Japon s’inquiéte vivement de la détérioratioescalade est le sentiment de frustration et d’'impuissance qui
intervenue récemment dans le processus de paix. Le Japoévaut maintenant dans la région devant I'impasse ou se
est gravement préoccupé, car si le cercle vicieux actuel leuve le processus de paix depuis la mort tragique du
méfiance et de violence se poursuit, il existe un danger réglemier Ministre israélien, Ytzhak Rabin.
gue le processus de paix, engagé a Madrid en 1991 et qui
s’est poursuivi avec tant de vigueur — et s’est révélé plein  Encore le 8 avril, trois Palestiniens ont été tués, et plus
de promesses — grace a un sentiment de confiance rde- 100 Palestiniens ont été blessés, a la suite d’affronte-
tuelle et de collaboration des parties concernées, se salents dans la ville d’Hébron. Nous condamnons tous les
par un échec. Malheureusement, il y a de nombreux exeastes de violence, et nous demandons instamment & tous
ples de ce type dans I'histoire de la région. Il est absoloeux qui sont concernés de s’en abstenir. Le minimum de
ment essentiel que les deux parties concernées fassmmtfiance entre les parties qui a été soigneusement entretenu
preuve de courage et prennent des mesures concrétes poutours du processus de paix est gravement compromis par
honorer les engagements qu’elles ont pris a Madrid, & Osles actes. Il est extrémement important de rétablir un climat
et apres. de confiance en renoncant a de tels actes, qui peuvent
gravement compromettre le processus de paix.

97-85484 (F) Ce proces-verbal contient le texte des déclarations prononcées en francais et I'interprétation des autres
déclarations. Les rectifications ne doivent porter que sur les textes originaux des interventions. Elles
doivent étre indiquées sur un exemplaire du proces-verbal, porter la signature d’'un membre de la
délégation intéressée et étre adresséass un délai d’'un mois a compter de la date de la séance
au Chef du Service de rédaction des proces-verbaux de séance, bureau C-178. Les rectifications
seront publiées aprés la cléture de la session dans un rectificatif récapitulatif.
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De l'avis de ma délégation, la situation actuelle eisraélien, une aide d'urgence sous forme d'un don de 11
égard a I'avenir de la région est si lourde de danger que ledlions de dollars pour financer des projets de création
parties directement concernées devraient se garder de watnplois & Hébron, Bethléem et Gaza. Ce n’'est la que
excés d'optimisme et faire preuve de la plus grande prlexemple le plus récent de I'aide apportée aux Palestiniens
dence et de la plus grande retenue afin de ne pas réduingaa le Japon, laquelle se monte & 290 millions de dollars
néant les perspectives d’avenir. Le Japon, en tant que I'dapuis septembre 1993.
des participants les plus actifs aux pourparlers multilatéraux,
demande instamment aux parties de n’épargner aucun effort Mon gouvernement est entierement d’'accord avec les
pour surmonter les difficultés qui font obstacle aux négociaombreux autres Membres qui déplorent les récents travaux
tions. Afin de sauvegarder le processus de paix, les parties construction du Gouvernement israélien a Jérusalem-Est
concernées doivent examiner avec soin les perspectivestd I'a répété a maintes reprises. J'espére sincérement que
long terme de la région sous I'angle de leurs propres inté& Premier Ministre, M. Netanyahou, entendra la voix de la
réts et en favorisant un climat stable propice a une patemmunauté internationale.
durable et & la prospérité dans la région.

Ma délégation estime toutefois que I'adoption d’'une

Comme premiére étape, afin d’'empécher toute nouvehésolution de I'’Assemblée générale contenant des mesures
détérioration de la situation sur le terrain et I'éventuedollectives ne serait pas nécessairement le meilleur moyen
déraillement du processus de paix au Moyen-Orient, ¢ promouvoir le processus de paix. Une résolution de
Gouvernement japonais demande instamment au Prenti@ssemblée générale ne bénéficiant pas de I'appui le plus
Ministre Netanyahou d’Israél et au Président Arafat darge possible de la communauté internationale ne pourrait
I'Autorité palestinienne, de relancer le processus de cooadteindre I'objectif souhaité, qui est de promouvoir le
ration sur la base de la confiance mutuelle rétablie. Spfocessus de paix. Il convient de bien réfléchir aux réalités
n'existe pas une certaine confiance entre les parties conagg-la situation actuelle et de se demander quelle est la chose
nées, aucune proposition de compromis, aussi équilibréeamnstructive la plus rationnelle que puisse faire I’Assemblée
raisonnable soit-elle, ne sera acceptée par les deux partigsérale a ce stade.

C’est en raison de cette préoccupation a I'égard de la Ce que I'’Assemblée générale peut faire pour contribuer
situation périlleuse qui existe actuellement que mon gouver-sortir le processus de paix du bourbier ou il se trouve,
nement a décidé récemment de dépécher un envoyé speciedt envoyer un message unanime et bien senti de la
dans la région, et ce, dans le cadre des efforts qu'il faibmmunauté internationale aux parties en cause afin qu’el-
pour persuader les dirigeants du Gouvernement israélieriest ne ménagent aucun effort pour s’engager en toute bonne
I'Autorité palestinienne de reprendre conscience de lefai a relancer le processus de paix. La communauté interna-
grave responsabilité et de s’engager a nouveau danstioamale doit pour sa part étre préte a appuyer de tels efforts
processus de collaboration pour la paix. Le Vice-Ministret & y coopérer. Le Gouvernement japonais est bien décidé
des affaires étrangéres du Japon a transmis un messag@ir en ce sens.
spécial du Premier Ministre Hashimoto et a demandé
instamment que tous les efforts soient déployés pour sauver M. Abu-Nimah (Jordanie)ifiterprétation de I'arabg :
le processus de paix. Monsieur le Président, c’est avec grand plaisir que je vous

remercie d’avoir convoqué cette session extraordinaire

Le Japon estime qu'il peut contribuer & appuyer ld’'urgence de I'’Assemblée générale pour discuter des mesu-
précaire processus de paix en fournissant une aide d'urgereillégales prises par Israél a Jérusalem-Est. La réaction de
aux Palestiniens afin que la stabilité sociale puisse éttAssemblée prouve qu’elle est consciente de la profonde
maintenue en Palestine. Le Japon espere sincérement comtrpasse ou se trouve le processus de paix et qu'elle tient
buer de la sorte a empécher un climat de désespoir, qui leshucoup, avec la communauté internationale, a assumer ses
propice au terrorisme, et a permettre a I'Autorité palestiesponsabilités a I'égard de cette question.
nienne de s’engager avec confiance dans le processus de
paix. Le Conseil de sécurité s’est réuni a deux reprises —

les 5 et 6 mars et le 21 mars 1997 — pour discuter de la

C’est pourquoi le Gouvernement japonais a décidé, tpiestion. Malheureusement, il n'a pu adopter le projet de
21 mars, d’octroyer aux Palestiniens en butte a des difficubsolution que nous aurions souhaité a cause d'un veto.
tés économiques croissantes du fait du verrouillage delsAssemblée générale s’est réunie aux mémes fins. A toutes
Cisjordanie et de la bande de Gaza par le Gouvernemens séances, nous avons clairement exprimé la position de
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la Jordanie sur ce point et je voudrais réaffirmer notr@ccords qui ont été conclus et signés et sa volonté de
position bien établie a I'égard de cette question trés gravepousser toutes les manifestations de violence et de main-
tenir la sécurité dans les régions sous le contr6le de I'Auto-
Le Gouvernement israélien a décidé d'implanter unéé nationale ne font aucun doute.
nouvelle colonie de peuplement sur le Djabal Abou Ghou-
naym, au sud de Jérusalem-Est. Il a entrepris les travaux en De plus, en dehors de la région, de nombreux pays
dépit de la condamnation de I'Assemblée générale. Lambes qui appuient la paix et tiennent a la voir s’instaurer
travaux de construction se déroulent sur des terrains qu'tsit noué des relations avec Israél et ouvert toutes les portes
raél est censé restituer aux résidents palestiniens et argtms coopérer et traiter avec ce pays. Nous avions esperé
Iégitimes dans le cadre du processus de paix et sur la bgee cette trées importante évolution aurait entrainé des
de I'un des principes fondamentaux sur lesquels reposeplgres sans cesse croissants susceptibles de déboucher sur
processus de paix : «terre contre paix». Conformément ddaréalisation d’'une paix compléte et durable. Cela aurait
résolution 242 (1967) du Conseil de sécurité, la Jordanigparmis le développement économique, scientifique et d’en-
proclamé son rejet et sa condamnation catégoriques deséanble de la région. Partant, il aurait été possible d'asseoir
décision israélienne, car pour nous la Jérusalem arabe dalgaix et de contrebalancer les effets du conflit et des
reste de la Cisjordanie — dont Jérusalem fait partie intéetards dont la région souffre depuis si longtemps.
grante — sont des territoires occupés depuis 1967.
Mais les choses ne se sont pas passées ainsi et les
La décision israélienne d’implanter cette colonie deraintes se sont multipliées. Nous avions craint précédem-
peuplement comporte de grands risques et a les grawesnt que le processus de paix s'arréte et nous risquons bien
répercussions dont nous sommes chaque jour les témomaintenant de perdre ce qui était acquis. C’est ce qui s’est
Elle va absolument a I'encontre de tous les fondements droduit dans plusieurs cas. Je songe notamment & ceux qui,
processus de paix et du principe de Madrid «terre conttenformément aux résolutions des organisations régionales,
paix». Elle est contraire aussi aux résolutions du Conseil dat suspendu la normalisation de leurs relations avec Israél.
sécurité 242 (1967), qui confirme linadmissibilité de
l'acquisition de terres par la force, et 338 (1973) qui, avec L’accord entre Israéliens et Palestiniens a approuvé le
la précédente, sert de cadre approprié au processus de paivoi au stade final des négociations de certaines questions
clefs comme celles des colonies de peuplement, de Jérusa-
Cette décision va a I'encontre du droit international, dem et des réfugiés, afin que la marche vers la paix puisse
la quatrieme Convention de Genéve de 1949 relative adammencer sans entrave. Il n’est que naturel que les ques-
protection des personnes civiles en temps de guerre et ess renvoyées a plus tard restent inchangées jusqu'au
Reglements de La Haye de 1907 et de leurs annexes, iweoment de leur négociation. Il est inconcevable que leur
elle représente une atteinte & la propriété privée, par le biegaivoi puisse donner I'occasion de modifier, dans l'intérét
de la confiscation de celle-ci et de I'expulsion de ses prde la puissance occupante, la situation sur le terrain, car
priétaires. C’est une violation de tous ces instruments et dela rend la solution des problémes plus compliquée, plus
dizaines de résolutions du Conseil de sécurité et de I'Adifficile et plus éloignée encore des bases sur lesquelles
semblée générale, qui rejettent les mesures unilatéraleposait a I'origine I'accord conclu par toutes les parties.
prises par Israél concernant Jérusalem ainsi que les activités
de peuplement dans les territoires arabes occupés. Sur cette base, toute mesure prise par Israél depuis le
début du processus de paix en vue de modifier le statut
Depuis qu'il a été engagé a Madrid, le processus gieridique, politique ou démographique de Jérusalem équi-
paix a fait d'importants progrés. La partie arabe a prouwéut & imposer un fait accompli a la partie arabe dans les
son attachement & la paix et a sérieusement oeuvré & ceéigociations sur le statut définitif. Ce qui revient a préjuger
fin. En 1994, la Jordanie a signé un Traité de paix totatles résultats des négociations sur le statut définitif de la
avec Israél dans le cadre du processus de paix. La Jordafilee sainte et n’est pas acceptable. Cette attitude ne sert ni
se conforme pleinement aux dispositions, obligations lets intéréts de la paix et de la sécurité que nous chérissons,
exigences du Traité. Les Palestiniens et les Israéliens oinies peuples de la région ou leurs aspirations & un avenir
conclu les accords d’'Oslo et d'autres accords importantaeilleur ou régneraient stabilité, coopération, respect et
Chacun d’eux constitue une étape sur la voie conduisant@nfiance.
un accord complet et définitif de paix entre les deux parties.
Le dernier en date est I'accord sur le retrait partiel de la  Nous redisons ce que nous avons déja déclaré a main-
ville d’Hébron. L'attachement de la partie palestinienne aurs reprises au Conseil de sécurité et a 'Assemblée généra-
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le, & savoir que nous sommes gravement préoccupés par Notre attachement a la paix et notre volonté d'en
'escalade des menaces qui pesent sur le processus de pegpecter toutes les exigences est pour nous la seule option.
et qui résultent du non-respect par Israél des principes souss efforts incessants que nous faisons pour parvenir a ce
jacents a ce processus. La question actuellement discutée ne connaitront ni fléechissement ni hésitation. Nous
par 'Assemblée générale n'est pas la premiére violati@mavons parfaitement quel sort attend la région si le proces-
commise par Israél. Israél a persisté dans ses activitéssds de paix n’aboutit pas. Néanmoins, on ne saurait parvenir
colonisation dans les territoires arabes. Israél n'a pas misa@nette paix avec I'adhésion d’une seule partie; il n'y aurait
oeuvre les accords qu'il a conclus. Les autorités israélienmess de paix durable si elle n’est pas le choix véritable de
ont continué de pratiquer une politique de siége et deutes les parties au processus de paix et si la justice, la
bouclage et de confisquer les cartes d’'identité et les dogeconnaissance mutuelle des droits légitimes et des condi-
ments d’état civil. Toutes ces pratiques, décrites en détiadns acceptées ne président pas a ce choix.
dans la déclaration faite par 'Observateur permanent de la
Palestine, représentent pour la région un retour a I'atmos- M. Londofio-Paredes(Colombie) {nterprétation de
phéere qui prévalait avant la paix, atmosphére que nolesspagno) : Lorsque les accords successifs conclus a
pensions appartenir au passe. propos du conflit du Moyen-Orient dans le cadre de la
Conférence de Madrid ont été annoncés entre 1991 et 1995,
En persistant dans sa politique de confiscation des sentiment de satisfaction et de grande joie a envahi toute
terres et de création de colonies de peuplement, Isré&kommunauté internationale. Pour la premiére fois depuis
montre clairement qu'il n'est pas décidé & respecter sgs nombreuses années, une solution semblait se dessiner a
obligations, a savoir la restitution a leurs propriétaires desopos de la situation inquiétante et explosive régnant au
territoires occupés en échange de la paix. Comment parveviwyen-Orient, laquelle, a plusieurs reprises, a failli se
a la paix? Il n'existe qu'une seule voie vers la paix : lé&ransformer en un conflit de grandes dimensions et a ap-
respect total des principes du processus de paix et I'appligmrté effusions de sang et souffrances a des millions de
tion de tous les accords conclus. Nous ne pensons pas fessonnes.
la paix puisse étre instaurée sans la restitution des territoires
arabes occupés et la réalisation des aspirations Iégitimes du Les parties ont négocié avec une détermination et un
peuple palestinien dans le cadre des accords conclus. courage extraordinaires. Il n’est pas facile, dans la recherche
d’'une solution pacifique, de faire abstraction de positions
Nous avons affirmé précédemment, et nous le répétgmefondément enracinées dans les peuples et dans les plates-
ici, que nous croyons en la paix et que nous sommfmmes idéologiques de groupes politiques tres influents.
convaincus que la paix pour laquelle nous luttons est u@ette attitude a obtenu la reconnaissance de tous, a tel point
nécessité pour tous les peuples et pour tous les pays deue le Prix Nobel de la paix a été décerné au Président de
région, y compris pour Israél. Nous prions donc instammelAutorité palestinienne, Yasser Arafat, et au Premier
'Assemblée générale d'assumer ses responsabilités Mihistre israélien de I'époque, Shimon Péres.
d’adopter une résolution ferme déclarant illégales les mesu-
res prises par Israél et exigeant de ce dernier qu'il renonce En conséquence, un pas en arriere — comme c’est le
et cesse toutes les activités d'implantation sous toutes leaes en ce moment — enregistré dans le processus de paix,
formes ainsi que toutes les autres pratiques que nous aveascite un sentiment de préoccupation parmi la communauté
soulignées, afin de lever tous les obstacles sur la voie ddrgrnationale et les millions de femmes et d’hommes qui
paix. croient encore que leurs droits seront respectés et qui
espérent vivre enfin en paix. |l s’agit d'une réalité profon-
Nous invitons la communauté internationale, et etdément ressentie, non d’une fiction.
particulier les parrains du processus de paix, les Etats
membres de I'Union européenne et toutes les organisations On comprend donc pourquoi I'annonce méme par le
régionales compétentes, a prendre position contre ceBeuvernement israélien de la construction d'un vaste
activité de colonisation, & la rejeter et a empécher sensemble de logements a Jérusalem-Est a suscité a juste
application, afin de faciliter la voie vers la paix et deitre une réaction de la part des Palestiniens. La tension au
permettre au processus de paix de reprendre la ou il s’étdibyen-Orient a augmenté immédiatement, et I'approche
interrompu afin qu’il puisse atteindre son objectif final ebptimiste des progrés vers la paix a recu une «douche
souhaitable. froide». Il aurait évidemment été choquant que la commu-
nauté internationale se contente d’observer passivement les
événements.
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La communauté internationale est loin d’étre convairdérusalem-Est occupée ainsi que dans le reste du territoire
cue par I'argument selon lequel la construction d’'un vasgalestinien occupé. Cette session extraordinaire a été convo-
ensemble de logements a Jérusalem-Est — ville qui a ééée conformément a la résolution 377 (V) de 'Assemblée
pendant des siécles, et qui I'est aujourd’hui plus que jamaggnérale, intitulée «L'union pour le maintien de la paix»,
le lieu le plus sensible de la terre — n’est qu’un projet dapres que le Conseil de sécurité eut été incapable d’adopter
développement urbain ordinaire, tel qu’on en construit @ne résolution exigeant I'arrét des politiques de construction
New York, a Paris, au Caire, & New Delhi ou & Bogota. de colonies de peuplement sur le Djabal Abou Ghounaym

dans le secteur oriental de Jérusalem, a cause du veto d’'un

On ne saurait non plus alléguer qu’une situation tellmembre permanent du Conseil de sécurité. Ce débat reflete
gue celle du Moyen-Orient, avec toute sa complexité, n'dst position de la communauté internationale, qui rejette
gu’'une simple question bilatérale, et que la communautgutes les politiques et mesures de colonisation israéliennes
internationale, et notamment I'Organisation des Natiomans tous les territoires palestiniens occupés, en particulier
Unies, n'ont pas eu a s’en occuper. Si une question a étéaalérusalem-Est.
centre des préoccupations de I'Organisation, c'est bien la
question du Moyen-Orient. Le fait que la dynamique ac- A peine une semaine aprés I'adoption & une majorité
tuelle du processus n'implique pas les 185 Etats Membrésrasante de la résolution 51/223 par I’Assemblée générale,
de I'Organisation ni aucun de ses représentants spéciauxé@solution qui a exigé du Gouvernement israélien de s'abs-
signifie pas que I'Organisation des Nations Unies doit éenir de toute activité ou mesure, y compris I'implantation
étre exclue. Ce critére, qui a été utilisé pour justifier le vettle colonies de peuplement, de nature a modifier la situation
au Conseil de sécurité, n’est pas acceptable. De fait, si n@us le terrain, il est regrettable que le Gouvernement israé-
ne suivions pas de prés la situation et si hous n'apportiolien continue de faire fi de la volonté de la communauté
pas une contribution a la création de conditions favorablggernationale et poursuive I'application des mesures illéga-
a linstauration de la paix au Moyen-Orient, I'Organisatiotes qu'il a prises d'implanter une nouvelle colonie de
des Nations Unies perdrait toute sa raison d’'étre. peuplement sur le Djabal Abou Ghounaym dans le secteur

oriental de Jérusalem occupée. Il a également bouclé le

C’est pour cette raison précisément que notre délégaecteur et I'a déclaré zone militaire, il a retiré aux Palesti-
tion s’est opposée et continuera de s’opposer au veto, quens leur droit d'y vivre et a confisqué les territoires par la
nous continuons de considérer comme une regrettafidece. C'est un maillon de la chaine de la politique de
conséquence de la guerre froide. C'est pour cela égalemesoibnisation passée et future dans la ville de Jérusalem et
gue nous avons appuyé la tenue de la présente sessies environs. L'objectif est d'isoler cette importante ville
extraordinaire de I'Assemblée générale. arabe musulmane du reste des territoires de la Cisjordanie

et de la judaiser en modifiant sa composition démographi-

Le terrorisme et I'extrémisme, quelles que soient leurgie ainsi que son statut politique et juridique en violation
origines et motivations, sont certainement des ennemis du droit international.
processus de paix au Moyen-Orient. A plusieurs occasions,
les parties leur ont courageusement fait face, reconnaissant Le Gouvernement israélien a refusé d’arréterimmédia-
qgue de telles forces ne sauraient alimenter les sinisttesnent la construction de colonies de peuplement, non
moteurs d'une gestion dont dépendent des millions deulement & Jérusalem-Est, mais dans tous les territoires
personnes, et qu’elles ne peuvent non plus servir de prétepédestiniens occupés. Il a également poursuivi sa politique
pour mettre fin a la décision irrévocable d’avancer sur embargo, de siége, et de restriction du mouvement des
chemin de la paix. personnes et des biens vers les régions gouvernées par

'Autorité palestinienne. Et il a introduit de nouveaux

Le processus de paix au Moyen-Orient et la situaticsoncepts et de nouvelles interprétations qui n'ont rien a voir
palestinienne constituent des préoccupations légitimes pawec le processus de paix, dans une tentative de se dérober
toute la communauté internationale. Nous nous devons @& engagements déja pris et d’entraver les négociations sur
veiller a ce que ce processus avance et d'empécher tout faitstatut final. Toutes ces pratiques sont des violations
nouveau tendant a I'affaiblir. flagrantes des résolutions de la Iégitimité internationale, de

la Déclaration de principes sur des arrangements intérimai-

M. Samhan (Emirats arabes unisjnterprétation de res et du principe de I'échange de la terre contre la paix.
l'arabe) : L’Assemblée générale examine aujourd’hui, a sélles violent également les garanties découlant des accords
dixieme session extraordinaire d'urgence, la question dastérieurs du processus de paix, la quatriéme Convention de
mesures illégales prises par les autorités israélienness@néve de 1949 et les Regles de La Haye de 1907. Le
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peuple palestinien a donc le droit de manifester sa colére et M. Al-Ashtal (Yémen) {nterprétation de I'arabg : Le
de déclarer les mesures israéliennes nulles et non aver@@dévrier 1997, le Gouvernement israélien a décidé d'édi-
parce gu’elles 'empéchent de jouir de ses droits Iégitiméier une colonie de peuplement juive a Djabal Abou Ghou-
de recouvrer ses terres occupées, de réaliser son autodétaym, colline située au sud de la ville arabe de Jérusalem.
mination et d’édifier un Etat indépendant avec pour capitales’en est suivi une crise grave aux conséquences néfastes
Jérusalem. gui menacent de faire dérailler le processus de paix du fait
de la politique d'affrontement et d’extrémisme suivie par
Si nous examinons avec objectivité les politiqueactuel Gouvernement israélien.
poursuivies par le présent Gouvernement israélien, nous
notons qu'il tente de priver le processus de paix de tout Bien sdr, les Palestiniens, avec le Groupe arabe et le
intérét, de le déjouer et de le subordonner & son progWitouvement des pays non alignés, ont eu recours au Conseil
objectif : annexer par la force des territoires arabes paleste sécurité, auquel ils ont demandé d’intervenir et de mettre
niens. Mais toutes les autres parties au processus de gaixau projet de construction a Jérusalem-Est, car celui-ci est
rejettent ces tentatives. Elles font porter a Israél la respam violation flagrante des résolutions du Conseil de sécurité
sabilité entiere des répercussions graves qui pourraieglatives a Jérusalem et aux territoires arabes occupés. Le
découler de ses pratiques illégales : replonger la région d&@nseil de sécurité a répondu a la demande de la Palestine
la spirale de la tension et de l'instabilité et menacer la paét tous ses membres, a une exception prées, ont voté pour un
et la sécurité internationales. projet de résolution demandant a Israél de s’abstenir de
toute action ou mesure qui aurait des incidences négatives
Les Emirats arabes unis sont favorables a la réalisatisar les négociations sur le statut définitif. A notre grand
d’une paix juste et durable au Moyen-Orient sur la base desgret, le projet de résolution n’a toutefois pas été adopté
accords conclus a la Conférence de paix de Madrid et desr suite du veto d'un membre permanent du Conseil.
résolutions des Nations Unies, notamment les résolutions
242 (1967), 338 (1973) et 425 (1978) qui toutes condam- Le Groupe arabe a donc eu recours a I’Assemblée
nent l'acquisition de territoires par la force. Les Emiratgénérale, qui a adopté une résolution analogue demandant
arabes unis condamnent ces vieilles pratiques israélienaetsraél de renoncer a la construction de la colonie de
qui renforcent I'occupation et qui provoquent non seulemepéuplement. Bien que la résolution 51/223 ait été adoptée
le peuple palestinien, mais tous les pays arabes musulmpas|’Assemblée générale a une quasi-unanimité, le 18 mars,
et d’autres pays épris de paix. Israél a tout de méme commencé la construction au mépris
de la communauté internationale. Il a donc fallu soumettre
Nous réaffirmons que 'ONU doit assumer ses responne deuxieme fois la question au Conseil de sécurité, et
sabilités juridiques, politiques et historiques a I'égard doien que le résultat n'ait pas été trés différent, le méme
peuple palestinien et de la situation au Moyen-Orient tamtembre permanent du Conseil a, par son veto, réduit a
gu’'un reglement juste, durable et global n'aura pas ébéant le projet de résolution. Curieusement, il a justifié cela
trouvé. Nous ne devons pas appliquer deux critéres. Noars disant que le Conseil de sécurité n’était pas l'instance
invitons la communauté internationale, et notamment leppropriée pour traiter de la question.
parrains du processus de paix, & maintenir la pression sur le
Gouvernementisraélien afin que, conformément aux accords L’Assemblée générale a donc convoqué une session
conclus a la Conférence de paix de Madrid, il respecte legtraordinaire d’'urgence pour en débattre dans des circons-
obligations juridiques, morales et humanitaires qu'il a priseances différentes. Cela permettra a la communauté interna-
et mette en oeuvre les accords conclus avec la partie paletitinale d'imposer sa volonté au Gouvernement israélien, qui
nienne, qui demandent notamment l'arrét immédiat deg respecte pas les accords internationaux et ne cherche
politiques de colonisation et la poursuite des négociatiogg’a saper le processus de paix en mettant en danger la
sur le statut final dans le but de parvenir & un réglement de&curité et la stabilité de tout le Moyen-Orient.
guestions des colonies de peuplement israéliennes, de
Jérusalem, des réfugiés et des frontiéres, et de poursuivre Nous nous demandons comment quiconque peut
sérieusement le processus de paix sous tous ses aspectpréendre que le Conseil de sécurité n’est pas l'instance
tant qu'important mécanisme régional et international poappropriée pour débattre des questions relatives a Jérusalem,
instaurer la confiance et la coexistence pacifique, et, partaat, processus de paix et aux négociations en cours entre
de réaliser les aspirations des peuples de la région aldeaél et les Palestiniens. Est-ce que ce ne sont pas les
sécurité, a la paix et a la prospérité. résolutions du Conseil de sécurité, et plus particulierement
la résolution 242 (1967), qui ont servi de cadre opérationnel
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a toutes les négociations israélo-arabes, depuis les accaidas et prennent une plus grande ampleur en trés peu de
de Camp David jusqu’'a ceux de Madrid et d’Oslo? Est-demps.
gue ce n'est pas le Conseil de sécurité qui a discuté du
conflit israélo-arabe pendant plusieurs décennies et qui a Le Moyen-Orient est I'une des régions les plus explo-
adopté toute une série de résolutions toujours en viguesites a cet égard; la paix et la sécurité y ont maintes fois
comme la résolution 252 (1968), qui considére que touteslé en éclats, tout récemment encore. Chaque fois, les
les mesures et dispositions prises par Israél dans les tgprieblémes inhérents au Moyen-Orient ont eu de plus vastes
toires arabes occupés sont non valides? Les Nations Unig&gercussions régionales et internationales. La question du
le Conseil de sécurité en particulier, ne sont-elles pas Néoyen-Orient a été longtemps considérée comme I'une des
seule instance internationale ou I'on puisse traiter de topkis inextricables auxquelles la communauté internationale
les aspects du conflit israélo-arabe? Les Palestiniens n’odtive faire face, 'une de celles a laquelle il est impossible
ils pas le droit d’en appeler au Conseil de sécurité lorsqudtapporter une solution pacifique. Toutefois, les pourparlers
n'y a plus d'autre recours possible pour eux? de Madrid et d’Oslo ont constitué un tournant historique,
car ils ont permis d’amorcer le décisif processus de paix au
Comment une résolution du Conseil de sécurité pouvtoyen-Orient et de faire en sorte que les Palestiniens et les
rait-elle nuire a la crédibilité nécessaire a la poursuite dsraéliens deviennent des partenaires dans la quéte de la
processus de paix? Ce qui est en cause, bien s(Or, c'espdé. Cet événement constitue aussi un exemple a suivre
crédibilité d’lsraél, que I'on s’emploie constamment 3our la solution de divers autres problémes apparemment
rassurer alors méme qu'il poursuit une politique d’agressiamsolubles auxquels nous sommes confrontés.
et du fait accompli sur le terrain.
Cette réconciliation et les progrés enregistrés par la
Les tentatives d’empécher le Conseil de sécurité deite sur la voie d'un réglement définitif n'ont pas été
débattre de toute question relative a la ville sainte de Jéru&zciles. Nous devons tous étre bien conscients, vu notam-
lem sous prétexte que cela nuirait au processus de paixreint la longue et tragique histoire de la question du
aux négociations israélo-palestiniennes en cours font le jgloyen-Orient, que le probleme exige de la part des diri-
des Israéliens et encourage Israél a aller de I'avant avec geants clairvoyance et sagesse et de la part des peuples en
activités de peuplement. Pourquoi le Conseil de sécurité ceuse bonne volonté et sacrifices, lorsque nous mesurons
s'occuperait-il pas du conflit au Moyen-Orient? Les quegeute I'importance de ce gigantesque bond en avant.
tions de paix et de sécurité, et partant le conflit israélo-
palestinien, sont au coeur méme des activités du Conseil. Des progrés considérables ont d’ores et déja été faits,
le plus significatif étant, reccemment, le Protocole relatif &
Le fait qu’lsraél persiste dans ses projets de construgkKhalil et le nouveau redéploiement des forces israélien-
tion d'une colonie de peuplement & Djabal Abou Ghounaynes. Ces réalisations ont ouvert la voie aux négociations sur
va a I'encontre de I'esprit et de la lettre des accords signiés statut définitif, celui d’Al Qods notamment. Nous en
entre Israél et les Palestiniens. En outre, ces mesures, guinmes arrivés au point ou un réglement pacifique de ce
visent a imposer le fait accompli, ne peuvent qu'avoir uoconflit prolongé est en vue.
impact négatif sur les négociations sur le statut définitif. En
fait, elles menacent la viabilité méme de ces négociations. Nous allions pousser un grand soupir de soulagement.
Aussi 'Assemblée générale, qui représente la consciendais & ce moment critique, nous, et surtout les Palestiniens,
internationale collective, a le devoir de condamner ura/ons été surpris de voir le Gouvernement israélien prendre
nouvelle fois les mesures prises par Israél. des mesures qui compromettent le processus de paix. Au
moment méme ou des pourparlers devaient avoir lieu sur les
Le projet de construction de logements israéliensrasultats définitifs de ce processus, la décision d'implanter
Djabal Abou Ghounaym doit étre stoppé pour sauvegardig nouvelles colonies de peuplement a fondamentalement
le processus de paix qui est sur le point de s’effondrer. changé la situation.

M. Celem (Turquie) {nterprétation de I'anglai¥: Le Je pense que nul ne doute que ces décisions sont de
monde n’est peut-&tre pas immense, mais il est assailli pature a préjuger des résultats des négociations finales. A la
une quantité de problémes politiques, de troubles et deite de cette évolution inattendue, les combats dans les
graves conflits. Malheureusement, la paix, la sécurité etraes ont repris. De nouvelles effusions de sang se produi-
stabilité sont souvent menacées. La mondialisation fait geent. Les souffrances recommencent. La paix et la sécurité
méme les plus petits conflits ont de plus vastes répercis®nt de nouveau en danger. Cela est-il vraiment nécessaire?
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Dans le souci de préserver I'élan du processus de paBqur mener des négociations de bonne foi, toutes les im-
le Conseil de sécurité et ’Assemblée générale ont été sajsiantations de colonies de peuplement dans les territoires
a plusieurs reprises de la question ces derniers mois. #tcupés, notamment le projet de construction sur le Djabal
cours des débats, ma délégation a posé la question suivdbeu Ghounaym, doivent étre interrompues. C'est alors
te : combien d’échecs le processus de paix peut-il essugeulement que le processus de paix pourra reprendre et
avant de s’effondrer tout a fait? Il est déplorable qu’en démtvancer dans la bonne direction.
d'une majorité d'opinions exprimées dans ce sens, ces
sessions n‘aient pas eu de résultats satisfaisants et clairs. Les avantages que l'instauration d’'une paix et d'une

stabilité durables peuvent apporter dans cette région et au-

Contrairement a nos espoirs, la convocation d’'urgela sont évidents. Malgré les graves échecs qu’a subis ce
session extraordinaire d’'urgence est, hélas, devenue népeseessus, NoUus pensons que cette session extraordinaire
saire. Cette session est peut-étre la derniére occasion djurgence atteindra son but et qu'’il servira a mettre en relief
s'offre d'éviter que I'arbre ne nous cache la forét. Permeltobjectif principal d’'une telle session. Nous, ainsi que les
tra-t-elle de remettre le processus de paix sur les railBalestiniens et les Israéliens, devrons nous unir au hom de
Nous n’en serons sdrs que lorsque les différentes partiagpaix. Nous sommes convaincus qu’lsraéliens et Palesti-
mettront toute leur confiance et leur volonté politique aniens accompliront le reste ensemble et sauront assurer le
service de ce processus. Nous ne pouvons que les encosugees du processus de paix et de sécurité au Moyen-Orient.
ger et les appuyer en espérant qu’elles trouveront un terrain
d’entente. M. Mwakawago (République-Unie de Tanzanie)

(interprétation de l'anglaiy: Le fait que I’Assemblée

Cette atmosphére polarisée et tendue ne nous laiggmérale se réunisse aujourd’hui pour la deuxiéme fois en
guére espérer que les positions des parties changeront disx mois pour débattre de la situation au Moyen-Orient
un court laps de temps. Ce que nous voyons actuellemddmontre la préoccupation de la communauté internationale
n'est pas un moyen crédible de faire la paix, ni une maniéfgce aux événements survenus récemment dans la région. La
rationnelle de veiller a la sécurité. Les attitudes doivemépublique-Unie de Tanzanie partage ces inquiétudes et
changer, et des mesures nécessaires doivent étre prises samgnuera donc d’appuyer les efforts visant a faciliter le
délai pour atténuer les tensions, neutraliser I'atmosphgremcessus de paix au Moyen-Orient.
tendue et s’engager de nouveau dans le processus de négo-
ciations constructives. Les opinions exprimées ici et les La République-Unie de Tanzanie votera pour le projet
graves préoccupations de la communauté internationdke résolution qui va étre présenté a I’Assemblée générale.
doivent étre prises en compte. Nos efforts ne visent qu¥ous le ferons, convaincus que le processus de paix au
mener a la compréhension et a I'entente mutuelles tavibyen-Orient ne peut porter ses fruits que dans le contexte
désirées entre Israéliens et Palestiniens. d'un réglement politique et sur la base des résolutions

pertinentes de cette instance et du Conseil de sécurité.

Il est vrai que le processus de paix a beaucoup pro-
gressé jusqu'ici grace a des négociations bilatérales. On M. Celem (Turquie), Vice-Président, assume la prési-
peut également supposer a juste titre que ces négociations dence
bilatérales s’avéreront une fois encore la seule fagon possi-
ble, a ce stade, de parvenir a un réglement pacifique de la Le processus de paix au Moyen-Orient est arrivé a un
crise actuelle. Toutefois, Israél doit reconnaitre que soournant décisif. L'implantation en cours de nouvelles
partenaire dans ce processus de paix ne saurait continuecalenies de peuplement sur le Djabal Abou Ghounaym,
négocier tout en assistant a son morcellement du territodens le secteur oriental de Jérusalem, risque, craignons-
méme sur lequel doivent porter les négociations. nous, de briser les attentes et les espoirs suscités par l'ac-

cord conclu au mois de janvier entre le Gouvernement

Il faut dire, d’autre part, que le terrorisme organisé oisraélien et I'Organisation de libération de la Palestine et
individuel ne saurait étre considéré comme une réactidevant mener au retrait des forces israéliennes d’Hébron.
efficace ou acceptable. Dans ce contexte, comme nous
l'avons signalé, a linstar de la quasi-totalit¢ des Etats Le statut particulier de Jérusalem-Est est au coeur du
Membres, au cours des débats du mois dernier, le stgtubcessus de paix au Moyen-Orient. Les parties, conformé-
d’Al Qods Al Charif doit étre respecté conformément ament aux accords d’Oslo, sont aussi d’accord a ce sujet. La
droit international. Le caractére sacré de la Ville sainte poguestion fait également I'objet des principes énoncés dans
les trois religions monothéistes doit également étre recontaurésolution 242 (1967) du Conseil de sécurité, notamment
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celui de I'inadmissibilité de I'acquisition de territoires par M. Lavrov (Fédération de Russieinferprétation du
la force. Selon nous, 'Assemblée générale ne peut et nessg : La convocation d’une session extraordinaire d'ur-
doit donc tolérer, sous aucun prétexte, I'adoption de meggence de I'’Assemblée générale de I'Organisation des Na-
res aussi subtiles soient-elles, dont le but est de modifiertiens Unies est en soi un événement extraordinaire. Le fait
statut juridique de Jérusalem-Est en imposant le fait accoméme que I'Organisation a d( recourir a une telle mesure
pli. Notre principal objectif, par le biais du projet de résolusignifie que peu de moyens politiques demeurent disponi-
tion dont nous sommes saisis, doit donc étre d'aider lbfes pour remédier a un grave contretemps dans la vie de la
parties a réaffirmer leur volonté de suivre une ligne dsommunauté internationale.
conduite convenue d’'un commun accord et & démontrer leur
bonne foi en faisant progresser le processus. Nous regrettons que le Gouvernement israélien ne soit
pas prét a entendre immédiatement I'appel urgent de I'As-
A la suite des constructions entreprises récemmesgmblée générale lui demandant d’interrompre la construc-
dans le sud de Jérusalem-Est, la communauté internatiortade d’'une nouvelle colonie de peuplement a Jérusalem-Est.
a vu, parfois en direct, des images troublantes sur lees réalités actuelles au Moyen-Orient commencent déja a
affrontements entre les forces de sécurité israéliennes etdesressentir fortement des conséquences négatives de cette
civils palestiniens, qui témoignent d’un recours a la foromesure. L'atmosphéere d'affrontement s’est aggravée, la
hors de toute proportion. Nous déplorons tous ces incidentsserve de confiance mutuelle entre Israéliens et Palestiniens
lIs sont d’autant plus regrettables qu’ils peuvent étre évité®st amenuisée, et sur tous les volets du processus de paix
et, s'ils se poursuivent impunément, ils contribueront & ures négociations sont au point mort.
érosion irréparable de la confiance que les parties doivent
avoir 'une en l'autre pour maintenir le déroulement du  Des affrontements quotidiens entre la population
processus de paix et pour promouvoir les intéréts des parfiedestinienne et les forces de sécurité israéliennes en Cisjor-
et de la communauté internationale tout entiére. danie et dans la bande de Gaza suscitent une vive inquiétu-
de. La perspective d’'une nouvelle éruption de l'Intifada a
La République-Unie de Tanzanie envisage la situati@airement souligné la complexité de la situation, quand la
avec un optimisme identique a celui qu’'a suscité I'accordoindre friction ou mesure malencontreuse risque de codter
d’Hébron. |l serait tragique de briser cet espoir. Nousher aux peuples du Moyen-Orient.
demandons donc au Gouvernement israélien de faire preuve
de toute la retenue possible pour empécher que cela n'arri- A la session extraordinaire d’urgence d’aujourd’hui,
ve. Nous demandons également aux parrains du procedsissemblée générale est invitée a montrer la ferme volonté
de paix d’assumer pleinement la responsabilité qui lede la communauté internationale de désamorcer la situation
incombe de sauvegarder l'intégrité de ce processus. Naxplosive qui va en s'aggravant. Le projet de résolution qui
pensons, comme le Gouvernement israélien, que ce sontdasétre soumis pour adoption doit étre un important jalon
parties au conflit qui sont le mieux & méme de régler leudans la progression du processus de paix et doit en méme
différends. Cependant, nous ne sommes pas d’accord ateuops faire obstacle aux activités unilatérales et au retour de
eux pour que ni 'Assemblée ni I'Organisation ne sont lda violence et du terrorisme.
instances appropriées pour traiter du probléeme a I'examen,
notamment quand les parties elles-mémes ne s’accordent Les questions liées a Jérusalem et aux colonies de
pas sur la meilleure facon d’honorer leurs obligationseuplement israéliennes, comme en ont convenu les parties
respectives et quand une des parties a, de bonne foi, lamtéressées, seront examinées dans le cadre des négociations
un appel a la conscience collective de cette instance. sur le statut définitif. Nous espérons que les décisions de la
présente session seront attentivement étudiées par le Gou-
Il est également nécessaire de souligner a ce tournaetnement israélien et qu’elles l'inciteront effectivement a
critique qu’il incombe autant a la communauté internatioceconsidérer les mesures qu'il a prises pour modifier le statu
nale de faciliter le processus en invitant les parties a respgao a Jérusalem-Est. Faute de comprendre pourquoi ces
ter la lettre et I'esprit des engagements auxquels elles @utivités sont incompatibles avec les normes du droit inter-
souscrit que de demeurer attachées a leur application. Noasional et avec le contenu des accords israélo-palestiniens,
ne voyons pas de quelle autre maniére une paix d’ensemlillest impossible de parler de fidélité a I'esprit et a la lettre
juste et durable pourrait étre instaurée au Moyen-Orientes principes fondamentaux du processus de paix au
C’est dans ce contexte que le projet de résolution mériéoyen-Orient établis a Madrid.
notre appui commun.
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S’agissant des territoires occupés en général, 'imposiauté internationale, a commencé la construction effective
tion du fait accompli ne peut mener qu'a une impasse. Calaine colonie de peuplement sur le Djabal Abou Ghounaym
est d'autant plus évident quand il s’agit des Lieux saintsdans la ville sainte de Jérusalem. Cet acte grave, commis
Jérusalem-Est. Nous voudrions exprimer I'espoir qu’a cefpar les autorités israéliennes au mépris de la volonté de la
session, '’Assemblée générale fera tout son possible paommunauté internationale, révéle les véritables intentions
refuser aux extrémistes et aux ennemis de la paix des delisraél et représente une menace au processus de paix et au
cbtés tout prétexte pour fragiliser une fois de plus la situbdoyen-Orient dans son ensemble.
tion dans cette région.

L'implantation de colonies de peuplement par Israél

La Russie, en tant que parrain du processus de paixjans les territoires arabes occupés depuis 1967 a été la
déployé des efforts constants pour empécher la rupturetéehe principale des Gouvernements israéliens qui se sont
ce processus. Nous avons pour politique de rester résaduecédé depuis I'occupation jusqu’a ce jour. Le Gouverne-
ment attaché a la normalisation de la situation, qui visendent israélien a attaché une importance particuliere a cet
remettre les relations israélo-palestiniennes sur la voie éigard, comme le refletent les plates-formes politiques et
négociations permanentes se fondant sur les intéréts légdtectorales, les décisions et déclarations officielles, ainsi que
mes, la détermination et les obligations des deux partieslés divers plans et budgets. En pratique, cette politique
présent, les perspectives a court terme de méme que l'avesignifie la confiscation des terres arabes, la création de
méme du Moyen-Orient en dépendent. colonies de peuplement sur ces territoires, ainsi que I'ex-

pansion et le renforcement des colonies de peuplement.

Nous espérons que le signal donné par I'Assemblée
générale sera correctement interprété et évalué par tous ceux Si I'on examine les caractéristiques générales du plan
qui chérissent la paix et la sécurité dans cette région. d'implantation de colonies de peuplement d’Israél dans les

territoires arabes, on notera ce qui suit : premiérement,

M. Allagany (Arabie saoudite) ifterprétation de I'obstination d’'Israél a refuser de revenir aux frontieres en
l'arabe) : D’emblée, Monsieur le Président, permettez-maiigueur avant juin 1967; deuxiemement, I'accent mis sur la
de vous rendre hommage, ainsi qu'aux Etats Membres, pdiberté de colonisation, notamment dans les zones désignées
I'appui que vous avez apporté a la demande qui vous a étélsraél est seul a appeler zones de sécurité; troisiemement,
adressée de tenir une session extraordinaire d'urgencelaldissociation compléte de la question concernant la liberté
I’Assemblée générale, conformément a la résolution 3d7nstallation et de celle relative & la conclusion d’accords
(V), intitulée «L’union pour le maintien de la paix». Larégionaux avec chacun des Etats arabes voisins; quatriéme-
convocation de I’Assemblée générale aujourd’hui confirmmaent, le fait de considérer les colonies de peuplement
qu’il appartient aux Etats Membres de déterminer la véritaomme faisant partie du processus de paix dans la région;
ble orientation qu’il convient de donner a la réforme damsnquiémement, la judaisation compléte de la ville arabe de
cette Organisation internationale. Elle confirme égalemedérusalem; et, sixiemement, l'accent mis pour faire du
guil est nécessaire de parvenir a un équilibre dans lesntrble des territoires un contréle politique, afin d’empé-
relations internationales afin d’établir une base pour la paisher la création d’un Etat palestinien indépendant en Cisjor-
la sécurité et la stabilité dans le monde. danie et a Gaza.

A sa 3745e séance, tenue les 5 et 6 mars 1997, le Sur cette base, les autorités israéliennes ont congu un
Conseil de sécurité n'a pas réussi a s'acquitter de la respondre de priorité pour les colonies de peuplement. L’accent
sabilité principale du maintien de la paix et de la sécuriggété tout d’abord mis sur certains secteurs appelés zones de
internationales qui lui a été conférée. L'Assemblée généralécurité, qui englobent la ville sainte de Jérusalem.

a tenu des séances d'urgence les 12 et 13 mars 1997 et a

adopté, a une majorité écrasante, la résolution 51/223, qui Les autorités israéliennes avaient commencé a judaiser
demande aux autorités israéliennes de s’abstenir de toat@ille sainte de Jérusalem et a altérer sa nature historique
action ou mesure, y compris I'implantation de colonies det religieuse et son caractéere arabe, immédiatement aprés
peuplement, qui tendrait a modifier la situation sur l€occupation de la ville en 1967. Le 27 juin 1967, elles
terrain, anticipant I'issue des négociations sur le statavaient déclaré l'unification des deux parties de la ville
définitif, et aurait des incidences préjudiciables pour Iplacées sous l'autorité israélienne. Elles avaient commencé
processus de paix au Moyen-Orient. Moins de 24 heurasévacuer les résidents arabes des quartiers résidentiels
apres I'adoption de cette résolution par I'Assemblée généerrabes et a construire un quartier juif dans la vieille ville.
le, Israél, agissant au mépris de la volonté de la commigies avaient également commencé a créer une chaine de
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colonies de peuplement et des quartiers résidentielsEa outre, il refuse d’honorer les obligations découlant de
lintérieur et & I'extérieur de la ville afin d’obtenir unel’accord intérimaire.
majorité juive dans ces régions, freiner le développement
des régions arabes adjacentes et empécher toute continuité Le cinquieme article de l'accord d'Oslo, signé en
démographique et géographique entre ces zones et la diégptembre 1993, dispose de facon explicite que le statut de
de Jérusalem. la ville sainte de Jérusalem ne devrait pas étre préjugée
pendant la période transitoire. Cela s’ajoute aux résolutions
En 1972, la municipalité de Jérusalem a chargé wes Nations Unies et de la légitimité internationale, ainsi
groupe d’experts d’élaborer un nouveau plan d'aménaggs’'a la lettre de garantie américaine soumise a la partie
ment pour la ville, incluant ses anciennes et nouvellesabe a la Conférence de paix de Madrid. La décision prise
frontieres, et d'établir une majorité juive : la populatiorpar le Gouvernement israélien de créer une nouvelle colonie
totale atteindrait environ 650 000 personnes en I'an 200k peuplement sur le Djabal Abou Ghounaym, dans le
dont les Juifs représenteraient 72 % au moins. Le plan visecteur oriental de Jérusalem occupée, vise a isoler la ville
également a élargir la ville jusqu'a 108 000 dounande Jérusalem et & en créer une nouvelle pour remplacer
environ, avec 1 080 logements, ainsi que des zones carelle de Bethléem, et elle représente un rejet des engage-
merciales et industrielles et des parcs publics. ments convenus dans les accords conclus entre les parties
israélienne et palestinienne.
Parmi les mesures prises par les autorités israéliennes
il y a l'allocation de fonds énormes destinés a modifier le  Nous souhaitons vivement poursuivre la marche du
caractere fondamental de Jérusalem et & effacer son capoeessus de paix sur tous les volets arabes. Nous souhai-
tere arabe ainsi que la promulgation de décrets et ldtns vivement également sortir le processus de paix de
spéciaux traitant Jérusalem comme une zone puremkimipasse grave ou il se trouve maintenant. Jérusalem est au
israélienne assujettie a un régime organisationnel, juridiqoeeur de la question de Palestine et elle est la véritable clef
et administratif identique a celui appliqué a d'autres villede la guerre et de la paix dans la région. Il ne saurait y
israéliennes. Ce faisant, les autorités israéliennes n'ont pa®ir de paix réelle @ moins que Jérusalem, qui abrite les
caché leurs intentions, mais elles ont directement @ux mosquées les plus sacrées, ne soit remise aux Palesti-
constamment agi dans le cadre du processus de judaisativens. Nous demandons a Israél de revenir au cadre de paix
conformément aux accords conclus et aux termes de réfe-
Etant donné son emplacement, Jérusalem divise riance ainsi qu’aux principes agréés. Nous prions les parrains
Cisjordanie en deux parties. Ce qui coincide avec la politlu processus de paix — les Etats-Unis d’Amérique et la
gue d’occupation israélienne, qui consiste a diviser Rédération de Russie — d’oeuvrer inlassablement aux fins
Cisjordanie en zones séparées et coupées les unes diemaintenir ensemble les fragments de la paix au Moyen-
autres. L’encerclement de la ville par deux chaines darient et de réactiver les volets libanais et syriens du
colonies de peuplement contribue également a l'isoler epéocessus de paix. La paix au Moyen-Orient est fondée sur
la séparer définitivement de la Cisjordanie. La premieta justice et I'équilibre. Elle exige honnéteté et bonne foi
chaine contréle la partie arabe de Jérusalem et son centiams les négociations, ainsi qu'équité dans le traitement des
La seconde chaine a été créée pour renforcer la premierpaiples respectifs.
empécher que les quartiers arabes ne s’étendent dans Jérusa-
lem, surtout vers le nord. Les autorités d’'occupation ont Nous devons également nous concentrer sur le fait
jugé important de contréler ces quartiers au moyen d’énau’une paix juste est la charniére de la stabilité au Moyen-
mes zones résidentielles, que surplombent les zones arabeent. L’Arabie saoudite, a I'instar des Etats arabes fréres,
au nord. Toutes ces zones étaient reliées les unes aux aidrparticipé a la Conférence de paix de Madrid et estime que
et avaient été créées en accordant une grande attention la Ipaix au Moyen-Orient fait partie intégrante de la paix
sécurité, faisant d’elles pratiquement des forteresses. dans le monde entier, en particulier dans la région du
Moyen-Orient, dont les potentialités et les caractéristiques
Le Gouvernement israélien continue de faire abstrafpnt de sa stabilité et de sa sécurité un motif de grave
tion du processus de paix et de la base sur laquelle il a gr&occupation pour toutes les puissances mondiales soucieu-
établi : le principe de I'échange des territoires contre la pases de la paix et de la sécurité internationales.
et les résolutions 242 (1967) et 338 (1973). Le Gouverne-
ment israélien tente de remplacer les bases et les concepts M. Qin Huasun (Chine) {nterprétation du chinois:
sur lesquels le processus se fonde depuis qu'il a été enghgémise a exécution par le Gouvernement israélien de sa
a Madrid par des concepts exogénes au processus de padcision d’implanter des colonies de peuplement juives a
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Jérusalem-Est a plongé le processus de paix au Moy&UA, au niveau tant ministériel que des chefs d’Etat, a
Orient dans une nouvelle impasse et accru les tensions dadepté des résolutions qui se félicitent du processus de paix
la région. Nous exprimons notre profonde préoccupati@i prient instamment toutes les parties en cause, Israél et
devant cet état de choses et prions encore une fois le GbOrganisation de libération de la Palestine en particulier, de
vernement israélien de cesser immédiatement d’'implantemtinuer d’oeuvrer au renforcement du processus de paix
des colonies de peuplement juives & Jérusalem-Est. afin que la région jouisse enfin de la paix et de la prospérité
dont elle est privée depuis plusieurs dizaines d’années.
Je tiens & souligner que le Gouvernement chinois a
toujours été pour le reglement de la question de Jérusalem Aujourd’hui, le processus de paix au Moyen-Orient
grace a des négociations pacifiques entre les parties reanace de s’effondrer par suite de la politique cynique et
cause et sur la base des résolutions pertinentes des Naténsurte vue consistant & implanter de nouvelles colonies de
Unies. Nous espérons que les parties intéressées feqmeumplement israéliennes a Jérusalem-Est et dans d'autres
preuve de retenue et prendront les mesures voulues afinpaeties des territoires arabes occupés. Cette politique a été
créer les conditions propices a la prompte reprise ddésapprouvée par I'écrasante majorité de la communauté
pourparlers de paix. internationale. Les 7 et 21 mars, tous les membres du
Conseil de sécurité, sauf un, ont désapprouvé cette politi-
La communauté internationale est gravement préocayde. L’Assemblée générale a emboité le pas, avec seule-
pée par les difficultés que connaissent actuellement legent deux voix contre et deux abstentions. Début avril, les
pourparlers de paix israélo-palestiniens, et plus particuliefdinistres des affaires étrangéres des pays non alignés se
ment par I'avenir de la paix au Moyen-Orient. Nous estsont réunis & New Delhi et sont notamment arrivés a la
mons que pour se sortir des difficultés actuelles et empécleenclusion unanime que la politique consistant & implanter
un recul du processus de paix au Moyen-Orient dans so@ nouvelles colonies de peuplement menagait gravement le
ensemble, toutes les parties intéressées doivent tout fagirecessus de paix.
pour lever les obstacles et mettre en oeuvre dés que possible
les accords conclus. C’est la seule fagcon de consolider les Le Zimbabwe a appuyé I'appel lancé par les Ministres
progrés déja enregistrés dans les pourparlers de paix israélles pays non alignés en vue de la convocation de la pré-
palestiniens et de faire avancer le processus de paix sante session extraordinaire d'urgence de I'’Assemblée
Moyen-Orient. générale car nous sommes convaincus que 'ONU peut et
doit intervenir pour sauver le processus de paix et le remet-
La Chine n'a cessé d’appuyer le processus de paix xg@ sur rails. Le Ministre des affaires étrangeres du Zim-
Moyen-Orient et de préner un reglement politique de leabwe a déclaré ce qui suit a la Conférence de New Delhi :
guestion du Moyen-Orient sur la base des résolutions
pertinentes des Nations Unies et du principe «terre contre «Ma délégation entend réitérer notre appel au
paix». A ce stade crucial et délicat, nous demandons & Gouvernement israélien pour qu’il manifeste son
toutes les parties en cause de faire preuve de retenue, de attachement au processus de paix. L'implantation de
garder leur calme, de préserver la paix si difficilement nouvelles colonies de peuplement dans les territoires
conquise et de respecter a la lettre les accords conclus par occupés fera certainement replonger la région dans
la Palestine et Israél, afin de créer les conditions propices I'abime d’'ou elle tente & grand-peine de sortir.»
au reglement rapide, juste, complet et durable de la question
du Moyen-Orient. Nous appuyons par conséquent le projet de résolution
dont est maintenant saisie I’Assemblée générale et deman-
M. Mapuranga (Zimbabwe) {nterprétation de I'an- dons a Israél — Etat avec lequel le Zimbabwe a des rela-
glais) : Lorsque feu le Premier Ministre israélien, M. ltzhakions diplomatiques — de renoncer a l'implantation de
Rabin, et le Président Yasser Arafat ont échangé letwlonies de peuplement et de bien réfléchir aux graves
poignée de main historique a la Maison Blanche, ce fut ugenséquences de cette politique pour le processus de paix.
explosion de joie dans le monde entier. Nous espérons que les forces de la raison 'emporteront et
gue le processus de paix sera relancé sur des bases fermes
En Afrique, la situation en Palestine et la situation aet équitables.
Moyen-Orient en général ont été et restent des questions
inscrites a l'ordre du jour des réunions du Conseil des M. Kausikan (Singapour) ifiterprétation de I'an-
ministres et de 'Assemblée des chefs d’Etat ou de gouvelais) : Il y a moins de deux mois, 'Assemblée générale a
nement de I'Organisation de ['unité africaine (OUA)repris sa session pour examiner cette méme question. Nous
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regrettons que le Gouvernement israélien n’ait pas ententwm, a été inlassablement, et a juste titre, condamnée par
le message sans ambiguité que la communauté internaldoecommunauté internationale depuis qu’elle a été annoncée
nale avait transmis dans la résolution adoptée a cette odea26 février 1997. Le vote de 14 contre 1 au Conseil de
sion. sécurité et de 130 comtr2 a I'Assemblée générale relatif a
Djabal Abou Ghounaym se passe de commentaires.
La décision du Gouvernement israélien d’entreprendre
les travaux de construction d'une colonie de peuplement Les accusations portées contre les activités israéliennes
israélienne a Jérusalem-Est risque de saper la confianceait trés claires et tres fermes, et elles l'ont été par de
I'esprit de coopération dont dépend le succes du processasnbreuses délégations. Jérusalem ne peut étre considérée
de paix au Moyen-Orient. Au moment ou toutes les partiggridiquement comme une ville en soi. Jusqu’'en 1967,
en cause oeuvrent inlassablement pour mener a bienJ&usalem-Est était, et demeure, une partie de la Cisjordanie
processus, cette décision menace de réduire & néanetlsous contrble arabe. Cette année-la, Israél, s'emparait de
laborieux travail accompli jusqu’ici dans le cadre du prodérusalem-Est et, en tant que puissance occupante, la faisait
cessus de paix. passer sous son contrdle. Ainsi, 'administration de Jérusa-
lem-Est dépend du droit international — les Régles de La
Bien sdr, tous les gouvernements ont le droit ddaye de 1907, l'article 49 de la quatrieme Convention de
prendre des mesures pour résoudre les problemes de ldgenéve et d’innombrables résolutions adoptées par le
ment de leurs populations. Mais choisir Jérusalem-Est pdDonseil de sécurité, notamment les résolutions 252 (1968),
construire cet ensemble d’habitation est sujet a controver8&l (1969), 478 (1980) et 672 (1990), et 'Assemblée
car des mesures unilatérales susceptibles de modifier I'générale sur les activités israéliennes qui modifient le statut
tuel statut de Jérusalem ne peuvent que compliquer desdique et la composition démographique de la ville. De
négociations d'ores et déja fort difficiles. telles actions ont toujours été considérées comme nulles et
non avenues et non valides au plan juridique.
Comme nous le savons tous, le statut définitif de
Jérusalem, ville sacrée non seulement pour les Juifs mais Dans la mesure ou Jérusalem-Est est une partie de la
également pour les musulmans et les chrétiens, continueQisjordanie et qu’elle I'est depuis la partition de la Palesti-
dépendre du résultat des négociations. Singapour prie doe; son statut est clairement couvert par la Déclaration
instamment le Gouvernement israélien de revenir sur d&&Oslo et par I'accord bilatéral de 1993 signé entre Israél et
projet de logements a Jérusalem-Est, afin que le proceskAstorité palestinienne. Cet accord énonce en termes clairs
de paix puisse continuer sans obstacle. gue, dans l'attente du résultat des négociations sur le statut
définitif, les deux parties s'abstiendront de prendre toute
Singapour est fermement convaincu que le processugsure ou initiative pouvant modifier le statut de la Cisjor-
de paix est la seule voie vers la paix et la sécurité pour ldanie. Les questions incluses dans le statut définitif sont
Palestiniens, autant que pour Israél et ses voisins. Singapdairement détaillées et couvrent Jérusalem, les réfugiés, les
réaffirme son attachement a une paix d’ensemble, justecefonies de peuplement, les frontiéres et la sécurité. Le fait
durable basée sur les résolutions du Conseil de sécurité 24 que toutes les colonies de peuplement se trouvant dans
(1967), 338 (1973) et 425 (1978), et conforme au drdis territoires occupés, y compris Jérusalem-Est, sont illéga-
international. Nous continuerons a ne rien ménager pdes aux termes de I'article 49 de la quatriéme Convention de
appuyer les efforts faits en vue de parvenir a un reglemeaeneve.
pacifique de la question de Palestine afin que soient réali-
sées les aspirations légitimes du peuple palestinien. Le statut de Jérusalem-Est, outre son aspect juridique,
présente aussi un aspect humain tragique, qui a été évoqué
M. Olhaye (Djibouti) (interprétation de I'anglaiy : Le ce matin par le représentant de la Palestine. Aussi incroya-
projet de résolution dont est saisie cette session extraofalie que cela puisse paraitre, des le début de son occupation
naire d'urgence de I'Assemblée générale, concernant lssaél a classé les citoyens arabes de Jérusalem comme
activités israéliennes illégales dans Jérusalem-Est occupéérangers» dans leur propre pays et leur a délivré des
et les autres territoires palestiniens occupés, représentepatmis de séjour permanents. Au cours des 18 derniers
vu des énormes conséquences des activités israéliennagis, une politique de déportation tranquille a été mise en
I'expression raisonnable d’'une préoccupation et une mesptace, qui a conduit a I'expulsion de milliers de personnes.
minimale prise par la communauté internationale. La dédies permis de construire et de planification font I'objet de
sion prise par Israél de construire 6 500 logements sur umstrictions. Les tentatives de réunir les familles sont systé-
terre arabe confisquée dans la zone de Djabal Abou Ghaooatiquement contrecarrées, et les permis de séjour des
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personnes qui sortent des frontiéres municipales de Jéruasetivités de colonisation, dont Djabal Abou Ghounaym est
lem sont révoqués sous prétexte que leur centre vitalua exemple frappant, doivent cesser. Actuellement, notre
changé et ne se trouve plus a Jérusalem. Le résultat attgsdccupation immédiate n'est méme pas la reprise du
de ces manoeuvres a été la séparation forcée des familfgecessus de paix et des négociations; elle est d’'interrompre
des maris, des épouses et des enfants. Les Palestinlergdissement vers les hostilités. Méme des voix éclairées en
perdent leurs foyers ancestraux, se voient refuser des permaigaél ont indiqué que faute d’'un changement d’orientation
de travail et des allocations sociales et sont dans I'imposeirgent et radical le processus de paix ne fera que se désa-
bilité de revenir a Jérusalem. Dans ce contexte de politiqgeéger. La présente crise comporte trop d’enjeux pour qu'on
de déportation tranquille et de conditions de vie dramatiquietraite avec insouciance. La communauté internationale et
ment aggravées, la zone de Djabal Abou Ghounaym preliissemblée générale doivent faire connaitre qu’elles exi-
une signification inquiétante. gent un arrét des mesures qui divisent et un retour & un
véritable processus de paix.
Comme chacun sait, I'accord de paix d'Oslo était
fondé sur une application graduelle en tant que moyen le M. Saenz Biolley (Costa Rica) ifiterprétation de
plus sdr de surmonter la contrainte principale : la trés fortespagno) : Au cours des derniers mois, le Conseil de
méfiance réciproque des parties. Et, de fait, le processussgeurité a été saisi de la situation causée par la décision
paix a favorisé la confiance. Hélas, cependant, nous avgrse par le Gouvernement israélien de construire une
atteint aujourd’hui un point ou méme les discussions ont &élonie de peuplement dans la zone de Har Homa/Djabal
suspendues et ou la confiance qui grandissait a cédé la plabeu Ghounaym, en territoire arabe occupé dans le secteur
a une hostilité considérable. On doit donc s’interroger soriental de Jérusalem, et des réactions provoquées par cette
l'appel lancé par Israél en faveur d'une accélération degcision. Malheureusement, les membres du Conseil de
discussions sur le statut définitif, lesquelles se dérouleraiesdicurité n'ont pas pu opposer une réaction collective a ce
de toute évidence dans une atmosphére de méfiance extr@nubléme. Pour cette raison, nous nous retrouvons tous, unis
et de confiance amenuisée. en faveur de la paix, pour examiner cette situation au cours
de la présente session extraordinaire d’'urgence de I'Assem-
Il convient de mentionner la question de la violencénlée générale, I'organe politique et démocratique par excel-
Elle constitue indéniablement un obstacle sérieux au procé&mce de notre organisation. Le Costa Rica estime que cette
sus de paix. Mais la violence peut prendre plusieurs formeagssion extraordinaire constitue sans aucun doute une
La négation des droits de 'homme fondamentaux, la confisecasion précieuse et nécessaire d’'aider TONU a honorer
cation des biens légitimes et des foyers ancestraux, I'sbligation principale qui lui est conférée : maintenir la
négation de la liberté de déplacement, I'obstruction a I'actpaix, la sécurité et le respect des droits de 'homme de tous
vité économique nécessaire, l'importation de millierkes peuples.
d’'«étrangers» que I'on implante sur des terres confisquées
dans les territoires occupés, le fractionnement systématique Le Costa Rica estime que la poursuite immédiate du
et délibéré de la Cisjordanie au moyen de réseaux de roupescessus de paix au Moyen-Orient est d’'une importance
de contournement et de colonies de peuplement implantéesciale. A cet effet, la poursuite des négociations de paix
n’importe ol — toutes ces activités, selon nous, constituensant I'application intégrale des accords d’Oslo conclus
une situation manifeste de violences exercées contre &mis la direction visionnaire, énergique et courageuse du
Palestiniens par les autorités israéliennes. Ces activig®mier Ministre martyr d’Israél, Itzhak Rabin, et du Prési-
constituent une violation du droit international et des résoldent de I'Autorité palestinienne, Yasser Arafat, est indispen-
tions du Conseil de sécurité et de 'Assemblée générasmble. C'est I'unique moyen logique, rationnel et sensé
Elles violent la paix et la sécurité régionales et internationdinstaurer la paix. Dans ce contexte, le Costa Rica appuie
les. L'objectif clef est de mettre un terme & la violencegussi bien les droits Iégitimes du peuple palestinien que les
mais nous entendons par la toutes les formes de violendemandes légitimes d’Israél en faveur de frontieres sires. Il
y compris celles qui provoquent la violence. Les provocastime que seule la mise en oeuvre intégrale et incondition-
teurs sont aussi coupables que les violateurs. nelle des accords de paix adoptés avec vigueur permettra de
satisfaire les espérances des deux peuples.
Il est certain que cette dixieme session extraordinaire
d’urgence de I'’Assemblée générale doit exprimer I'opinion  Nous sommes donc fermement convaincus que la
quasi unanime de la communauté internationale et adopdécision prise par le Gouvernement israélien de construire
le projet de résolution appelant & un arrét immédiat de des colonies de peuplement dans la zone de Har Homa/Dja-
construction illégale sur le Djabal Abou Ghounaym. Lebal Abou Ghounaym est contraire au droit international, elle
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sape gravement la mise en oeuvre des accords d'Oslgpatties, y compris la liberté de religion et I'accés des fidéles
s'éloigne des voeux de paix aussi bien du peuple israélida toute confession et nationalité.
gue du peuple palestinien. Cette décision n’est pas non plus
conforme & I'engagement courageux en faveur de la paix Le Costa Rica réitere son appel énergique en faveur de
pris par le Premier Ministre Rabin. Le Costa Rica, prila paix et du processus de mise en oeuvre des accords
instamment le Gouvernement israélien de changer cett©slo. La radicalisation des parties ne doit pas prévaloir.
politique et 'encourage a accomplir ce qui a été conclulbfaut respecter la volonté exprimée et I'engagement pris
Oslo. La paix des braves mérite et demande qu’on lui donpar le Président Arafat et le Premier Ministre Rabin quand
une nouvelle chance. Comme I'a dit Itzhak Rabin, ils ont signé les accords de paix. C’est I'unique chemin que
puissent suivre Israél et l'Autorité palestinienne, afin,
«La route est encore longue. Pourtant, noumme I'a déclaré le Président Arafat & 'Assemblée géné-
sommes déterminés & avancer jusqu’a ce que naate,
ramenions la paix dans la région. Pour nos enfants et
les enfants de nos enfants et pour tous les peuples de «de tourner la page des tueries et de la destruction une
la région. Telle est notre mission. Nous nous en ac- fois pour toutes, afin que les deux peuples palestinien
quitterons.» Documents officiels de '’Assemblée géné- et israélien puissent vivre cote a cote, dans deux Etats
rale, cinquantieme session, séances plénieres, 39e indépendants, sur la base du respect mutu€logy-
séance, p. 28 ments officiels de 'Assemblée générale, cinquantieme
session, séances plénieres, 35e séance, p. 32)
C’est cet esprit de paix qui doit régner au Moyen-
Orient. Ma délégation estime donc que I'Assemblée géné- M. Gambari (Nigéria) (nterprétation de I'anglai} :
rale doit appuyer de fagcon décisive le processus de paixMa délégation est trés préoccupée par I'évolution de la
prier instamment les parties de poursuivre de bonne foi Isguation au Moyen-Orient, notamment en ce qui concerne
négociations sur le statut final. De plus, il faut lancer ula question des territoires occupés et la décision prise
appel clair aux parties afin qu’elles s’abstiennent de toutécemment par le Gouvernement israélien d’entreprendre la
action qui pourrait rendre difficile la reprise de ce procesonstruction de nouveaux logements pour des colons juifs
sus, notamment la construction de la colonie de peuplemeans la zone de Har Homa/Djabal Abou Ghounaym dans le
dans la zone de Har Homa/Djabal Abou Ghounaym.  secteur oriental de Jérusalem. La construction de ces nou-
veaux logements n’est, évidemment, que la plus récente
Malheureusement, le processus de paix est égaleméiine série de mesures et de politiques adoptées par le
menacé par les récents actes terroristes commis surGleuvernement israélien concernant les territoires occupeés,
territoire israélien contre des cibles civiles, qui ont causgii visent toutes & imposer aux Palestiniens le fait accompli.
des pertes humaines. Ces actes sont criminels et condani@ds sommes convaincus que ces politiques nuisent au
bles. Toutes les activités et toutes les pratiques terrorisecessus de paix et qu’elles vont a I'encontre des résolu-
sont criminelles et injustifiables, quels qu’en soient I'origingions pertinentes du Conseil de sécurité et des obligations
et les auteurs, indépendamment des considérations poltitiFlsraél a souscrites au titre de la quatriéeme Convention de
qgues, philosophiques, idéologiques ou religieuses qu'@eneve.
invoque pour les justifier. Comme on I'a reconnu a la
cinquante et uniéme session de I'’Assemblée générale, leur Au cours des 12 derniers mois, le seul point positif
utilisation est contraire aux buts et aux principes des Napparent dans le processus de paix a été I'accord relatif au
tions Unies. En outre, le Costa Rica estime qu’elles constetrait des troupes israéliennes d’Hébron. Nous avions
tuent une menace grave a la paix et a la sécurité internaspéré que cet accord serait un tournant du processus de
nales et que, partant, elles doivent étre éliminées pargaix aprés les coups presque mortels qui lui avaient été
communauté internationale. A cet effet, le Costa Rica gertés au cours de 1996. Méme sans illusion quant a la
réjouit de la condamnation et du rejet, aussi bien par I'’Ayossibilité pour le processus de paix de se poursuivre sans
torité palestinienne que par Israél, du recours aux pratiquEsstacle, nous étions, jusqu’'a trés récemment, encouragés
terroristes. par les événements positifs qui avaient eu lieu depuis
Madrid, et nous nous laissions méme aller, bien qu'avec
Le Costa Rica invite les parties a rechercher, confaprudence, a espérer que la paix et la stabilité étaient enfin
mément aux accords d'Oslo, et avec la coopération dedgortée de main.
communauté internationale, une solution juste et globale au
statut de Jérusalem qui garantisse les droits de toutes les
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A propos de Jérusalem, ma délégation comprend faonsabilités en appuyant le processus de paix sur la base
bien I'attachement d’Israél a cette ville. Néanmoins, nowkes accords conclus antérieurement par les parties elles-
pensons fermement que le Gouvernement et le peupiémes et en prénant équité, justice et fair-play. Si notre
israéliens doivent reconnaitre que les Palestiniens et d'autoeganisation demeurait silencieuse aujourd’hui, on pourrait
ont également des sentiments tres forts a I'égard de la vilzoire qu’elle élude ses responsabilités mondiales; son

attitude pourrait, a tort, étre interprétée par I'une ou l'autre

Le caractére unique et particulierement épineux de s parties comme un aval donné a l'actuelle politique
guestion du statut de Jérusalem a été a l'origine de la sagiaélienne.
décision prise a Oslo de renvoyer les discussions a cet égard
jusqu’a la toute derniére phase des négociations. Et c’est Je dirai pour conclure gqu'il n’est pas trop tard pour
précisément pour s’assurer que ces négociations se dérogles le Gouvernement israélien revienne sur sa décision et
raient en toute bonne foi et dans un esprit de compromiécide de ne pas poursuivre ses travaux de construction.
gu'il a été décidé que les parties devraient s’abstenir @2est la seule facon de donner un élan nouveau au proces-
prendre des mesures destinées a modifier le statu quo. kas de paix et, en fin de compte, d'assurer la paix et la
mesures prises récemment par Israél ne peuvent a notre agisurité a long terme de la région. Nous demandons donc
gue préjuger de I'issue de ces négociations. a ceux qui ont de l'influence sur Israél de I'exercer dans

l'intérét de la paix et de la stabilité de cette région agitée

Nous avons été frappés par le consensus et la totdkpuis si longtemps, et de veiller a ce qu’lsraél respecte ses
unanimité qui, au mois de mars, ont marqué les deux débalsigations en vertu des résolutions pertinentes des Nations
sur cette question au Conseil de sécurité. La majorité ddaies et du droit international. A cet égard, il faut que ceux
délégations ont condamné la décision israélienne et toutgsi ont assumeé un r6le de chef de file dans la réconciliation
a I'exception de celle d'Israél, se sont accordées a reconrdés parties au conflit au Moyen-Orient s’abstiennent de
tre qu’elle aurait un impact négatif sur le processus de pajprendre ostensiblement parti pour I'un des camps. Ma
Par conséquent, mon gouvernement a jugé extrémemeétegation est convaincue que seule une attitude impartiale
regrettable que, par suite du vote négatif d'un membpeut contribuer a I'instauration de la paix dans la région, et
permanent, le Conseil de sécurité ait été mis dans I'imposka-plus tét sera le mieux.
bilité d’assumer les responsabilités que lui confére la Char-
te. Nul doute que cet état de choses a encouragé le Gouver- M. Kamal (Pakistan) ihterprétation de I'anglai¥ : Il
nement israélien & aller de I'avant avec la construction @st des plus regrettables qu’en moins d’un mois I'’Assem-
logements, au mépris de I'appel a revenir sur cette décisiblée doive a nouveau se réunir pour examiner la situation
qui a été lancé par une majorité écrasante. alarmante dans les territoires arabes occupés. Le Pakistan

éprouve une grande déception et un profond regret en

Par ailleurs, lors du débat sur la question a la repriseyant qu'en dépit du fait que I'écrasante majorité des
de la session de I'Assemblée générale en mars — leqidmbres de I'’Assemblée a rejeté les mesures israéliennes,
devait conduire a I'adoption de la résolution 51/223 —e Conseil de sécurité n'a pas, a deux reprises successives,
'opinion de la communauté internationale, telle qu’expriassumé la responsabilité qui lui incombe de maintenir la
mée par les Etats Membres de I'Organisation des Natiopaix et la sécurité internationales. L’inaction du Conseil de
Unies qui ont pris la parole, était de fagon écrasante paécurité a de toute évidence décu la communauté internatio-
'envoi du message voulu au Gouvernement israéliennale, qui attendait du Conseil qu'il réponde promptement et
propos des conséquences néfastes de sa politique suddemaniere efficace a une question aussi cruciale dans une
processus de paix et pour son image au sein de la commégion 6 combien explosive du monde. Rien ne serait plus
nauté internationale. regrettable que de voir Israél profiter de l'inaction persis-

tante du Conseil de sécurité pour multiplier ses mesures

Ma délégation a appuyé I'appel en vue de la convocanilatérales au mépris total des aspirations et des droits
tion de cette session extraordinaire d’'urgence de I'Asseinaliénables du peuple palestinien.
blée générale parce que nous pensons que c'est ce qu'il
fallait faire. Nous sommes en désaccord total avec ceux qui Il importe donc désormais que I'’Assemblée générale
disent que I'ONU n’a aucun réle a jouer dans la crise. Aexamine cette situation pressante et se prononce sur la
contraire, nous sommes convaincus que les Nations Ungggestion en termes dépourvus de toute ambiguité. Il est
ont un important r6le a jouer : partout elles doivent praessentiel aussi que la voix de la raison et de la justice de la
mouvoir la paix. Nous sommes particulierement heurewommunauté internationale se fasse entendre grace a un
gue I'Assemblée générale joue ce rdle et assume ses idSbat de cette session extraordinaire d’'urgence de I'Assem-
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blée générale et que des mesures efficaces soient adopt€8UST jusqu’au reglement définitif de la situation au
pour répondre aux mesures et politiques illégales d’lsraéVloyen-Orient.

C'est avec la plus profonde préoccupation que le A ce stade critique, la communauté internationale doit
Gouvernement du Pakistan considere la décision d'Israsémployer & sortir la région du Moyen-Orient du climat de
d’entreprendre la construction d’'une nouvelle colonie dmnflit et de guerre. Tant la lettre que I'esprit des disposi-
peuplement dans le secteur de Djabal Abou Ghounaymti@éns des accords conclus entre Israél et les Palestiniens
Jérusalem-Est. Israél continue aussi de garder ouvertdi@vent étre respectés. Les dirigeants israéliens doivent
tunnel qui s’étend sous le mur ouest de la mosquée Adrendre conscience des réalités sur le terrain et régler tous
Agsa, a Al-Haram Al-Charif. Nous avons été tout aus$es problémes en suspens, y compris I'annulation immédiate
troublés d’apprendre qu’lsraél continue d'isoler Jérusalerde leurs mesures inquiétantes, avec I'Autorité nationale
Est du reste de la Cisjordanie en déclarant cette ville intgralestinienne.
dite aux Palestiniens et en retirant leurs permis de résidence
aux Arabes qui habitaient la ville a I'origine. Il incombe maintenant & I'Assemblée générale de faire

ce que le Conseil de sécurité n’a pas fait. A cet égard, nous

Le Pakistan voudrait saisir cette occasion powppelons I'attention de I'Assemblée générale sur la position
condamner une fois encore énergiquement ces mesuredieMouvement des pays non alignés en la matiére, qui est
politiques, qui constituent une violation flagrante des Réglésoncée clairement dans le communiqué sur la question de
de La Haye de 1907, de la quatrieme Convention de Gealestine publié & la douzieme Conférence ministérielle du
néve de 1949, des résolutions pertinentes du Conseil Meuvement.
sécurité et de I'Assemblée générale, de la Déclaration de
principes ainsi que des accords conclus ultérieurement entre L'Assemblée générale est maintenant investie de la
les Palestiniens et les Israéliens. Ces mesures sont en otgsponsabilité solennelle de faire en sorte que le processus
d’autant plus inquiétantes qu’elles menacent gravementde paix ne soit pas affaibli par les activités irresponsables
processus de paix qui a pu s’engager grace aux initiativetsprovocatrices d’Israél.
courageuses et audacieuses prises par le passé.

M. Mabilangan (Philippines) {nterprétation de I'an-

Les mesures provocatrices d’Israél ont une fois de plgtais) : Les Philippines se joignent aujourd’hui aux autres
réduit & néant I'espoir que le processus de paix permettrattaits Membres de I'Organisation des Nations Unies a cette
rapidement aux Palestiniens d’exercer leur droit a I'autodéession extraordinaire d’'urgence de I'’Assemblée générale
termination en créant une patrie indépendante. L'appui gour exprimer leur préoccupation au sujet de la situation a
Pakistan pour la juste lutte du peuple palestinien pour s&&usalem et dans les territoires occupés.
droits inaliénables est un fait bien connu. Nous n’avons
cessé de répéter que les résolutions 242 (1967), 338 (1973) Les Philippines considérent depuis longtemps que la
et 425 (1978) continuaient de servir de cadre juste et viahl#le sainte de Jérusalem est le trésor sacré des fideles du
a une paix totale et durable au Moyen-Orient. christianisme, de l'islam et du judaisme. De ce fait, les

mesures unilatérales concernant 'administration et le déve-

Le Conseil de sécurité doit continuer a jouer un rolppement de cette ville n'ont pas lieu d’'étre. La décision
efficace pour résoudre le probléeme du Moyen-Orient diu Gouvernement israélien de commencer la construction
maniéere globale. Nous devons nous opposer a toute tertam ensemble de logements dans la partie est de Jérusalem-
tive de saborder la participation du Conseil de sécurité 8l Qods provoque donc une grave inquiétude. Cette activité
processus de paix par I'introduction de «criteres» arbitraira%®st, hélas, pas conforme a I'esprit de dialogue et de
pour les opérations de maintien de la paix dans le contexésonciliation qui a par ailleurs caractérisé les relations entre
de la réforme de I'ONU. L'Organisme des Nations Unieke Gouvernement israélien et I'Autorité palestinienne lors-
chargé de la surveillance de la tréve (ONUST), créé epur'ils se sont engagés dans le processus de paix au Moyen-
1948, poursuit son travail au Moyen-Orient. Les observ®rient; pas plus qu’elle n’est conforme a I'esprit et aux
teurs de 'ONUST ont, du jour au lendemain, formé léntentions des accords conclus entre les autorités israélien-
noyau d’'autres opérations de maintien de la paix. lls aidemts et les autorités palestiniennes.
la Force des Nations Unies chargée d'observer le dégage-
ment (FNUOD) sur les hauteurs du Golan et la Force Nous avions espéré que notre voix collective, telle
intérimaire des Nations Unies au Liban (FINUL). Nougu'elle s’est fait entendre par de nombreuses délégations au
devons donc maintenir le statut et la structure actuelles ceurs des séances de I'Assemblée générale et du Conseil de

17



Assemblée générale 2e séance pléniere
Dixiéme session extraordinaire d’'urgence 24 avril 1997

sécurité tenues le mois dernier, ainsi que par les ministres M. Andjaba (Namibie) {nterprétation de I'anglai¥ :
des affaires étrangéres du Mouvement des non-alignés, télfaés un intervalle de moins de deux mois, cet organe est
gu’elle figure a la section sur la Palestine dans le Documeni¢ nouveau saisi de la méme question résultant de la situa-
final de la Xlle Conférence ministérielle du Mouvement deion d’'urgence qui prévaut actuellement au Moyen-Orient.
pays non alignés, tenue a New Delhi, aurait persuadé Isra&hcapacité du Conseil de sécurité a envoyer un message
de reconsidérer la construction en cours a Jérusalem-Estiganime au monde pour réaffirmer le droit a 'autodétermi-
sa présence dans les territoires occupés dans leur ensemmaton du peuple palestinien est tout a fait décourageante.
Notre voix s’est également élevée pour inviter les parties a
reprendre de nouveau leur place a la table des négociations La situation actuelle s’est, hélas, gravement détériorée,
du processus de paix au Moyen-Orient qui est en perte ele dépit de I'appel fervent lancé par la communauté interna-
vitesse. tionale au Gouvernement israélien, lui demandant, entre
autres, de s’abstenir de construire des colonies de peuple-
Notre espoir, hélas, ne s’est pas concrétise. Néanmoingent dans la zone de Djabal Abou Ghounaym. De telles
la porte a été laissée ouverte pour que toutes les partiessures sapent de maniére inéluctable le processus de paix
reprennent la voie de la réconciliation et des négociatiorgans la région.
comme I'ont démontré les progrés accomplis dans le pro-
cessus de paix pas plus tard qu’en janvier dernier. Au coeur méme du processus de paix se trouve la
pleine réalisation du droit a I'autodétermination des Palesti-
Cette séance extraordinaire d’'urgence offre & la comiens, que dirige I'Organisation de libération de la Palestine,
munauté internationale non seulement la possibilité devant mener a une pleine identité nationale. Le Gouverne-
discuter de la question a I'examen, mais également dent et le peuple namibiens expriment leur solidarité
prendre des mesures effectives pour répondre a la situatioléfectible au peuple palestinien. A cet égard, un élan
A cet égard, nous estimons nécessaire qu’une résolution sahsible a été imprimé au processus de paix pour faire en
adoptée a une majorité importante. Selon nous, une tedlerte que le peuple palestinien puisse jouir de ses droits
résolution doit inclure des éléments que nous estimo@sonomiques, sociaux et culturels, éléments essentiels du
essentiels pour une juste solution de la situation actueltiroit a I'autodétermination.
Ceux-ci comprendraient I'affirmation du soutien au proces-
sus de paix au Moyen-Orient sur la base des résolutions 242 Nous assistons en permanence a une escalade crois-
(1967), 338 (1973) et 425 (1978) du Conseil de sécurité sdnte de la violence dans la région, laquelle a son tour
I'application complete et rapide des accords déja concloenace les négociations de paix déja fragiles. Les regretta-
entre le Gouvernement israélien et I'Organisation de libérales effusions de sang dont ont été victimes les deux parties
tion de la Palestine. Cette résolution devrait souligner jastifient une réunion des dirigeants de la région autour
nécessité de préserver l'intégrité territoriale de tout @une table afin de donner une chance a I'édification de la
territoire palestinien occupé et de garantir la libre circulatigmaix.
des personnes et des biens dans ce territoire.
Notre message aux parties intéressées n'a pas changé :
Une telle résolution devrait réaffirmer également n’'existe pas d'alternative a la paix, et nous ne pouvons
I'applicabilité du droit humanitaire international pertinentcoexister dans la violence. La Républiqgue de Namibie se
notamment de la quatriéme Convention de Genéve de 1948it convaincue qu’il est nécessaire de maintenir vivant
et des Régles de La Haye de 1907 qui s’appliquentl’@spoir en vue de trouver une paix d'ensemble, juste et
Jérusalem-Est et aux territoires occupés en général. Nalusable pour 'ensemble du Moyen-Orient. C'est ce qu’es-
espérons également que toute résolution adoptée compremen@ le monde entier et ce gu'il attend de tous les dirigeants
des dispositions accordant a I'Organisation des Natiods cette région stratégique. A cette fin, la Namibie prie
Unies un réle actif dans la crise actuelle, y compris I'envanstamment tous les dirigeants arabes et israéliens de ne pas
d’'une équipe d’'observateurs des Nations Unies. relacher les efforts gu’ils font dans le cadre des principes et
des calendriers conclus.
Enfin, nous espérons vivement que la tenue de cette
session extraordinaire d’urgence de I’Assemblée générale et A la Xlle Conférence ministérielle du Mouvement des
I'adoption d’'une résolution effective serviront de catalyseyrays non alignés, qui s’est tenue récemment a New Delhi,
au rétablissement de 'esprit de coopération et de dialogies ministres ont réaffirmé leur appui catégorique au droit
entre toutes les parties au processus de paix du Moyelpeuple palestinien a I'autodétermination. Par ailleurs, les
Orient. ministres du Mouvement des pays non alignés ont apporté
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leur soutien au processus de paix en cours et ont demandgciale pour le maintien de la paix et de la sécurité dans la
au Gouvernement israélien, entre autres, de respecter risgion.
obligations qui lui incombent d’appliquer les dispositions
des accords et de respecter le calendrier convenu. lls ont La situation en Palestine est en effet grave aujourd’hui.
également noté qu’lsraél n’avait pas respecté et appliqué fson ma délégation, la construction par Israél d’une colo-
décisions pertinentes du Conseil de sécurité. nie de peuplement dans le secteur oriental de Jérusalem, sur
le Djabal Abou Ghounaym, constitue une menace pour la
La Namibie, en tant que membre du Mouvement dgmix et la stabilité de I'ensemble de la région. Des événe-
pays non alignés, a pleinement approuvé, conformémentraants survenus récemment, qui ont fait plusieurs morts, ont
mandat de New Delhi, la convocation de cette sessiomontré les conséquences potentiellement explosives des
extraordinaire d’'urgence destinée a trouver les moyens mesures israéliennes. A moins que la construction ne
parvenir a un accord mutuellement satisfaisant, qui se fonglarréte immédiatement, elle pourrait gravement compromet-
sur les principes du droit international. tre les fondements méme du processus de paix — élaborés
avec tant de peine par les différentes parties intéressées —
La convocation de I'’Assemblée générale est confornet avoir des incidences graves sur la paix et la sécurité dans
aux demandes faites par les ministres de nos pays a 'ON# région.
étant donné qu'une de ses responsabilités est de maintenir
la paix et la sécurité internationales. L'ONU a une respon- |l est fort regrettable que les perspectives de paix en
sabilité permanente a I'égard de la Palestine tant que tdealestine — en fait, au Moyen-Orient — qui étaient trés
les problemes relatifs au processus de paix n'auront pas gtémetteuses a la suite des accords de Madrid conclus il y
réglés. Par conséquent, I'adoption d’'une résolution sur lasing ans, soient compromises par les mesures irresponsa-
mesures illégales prises par les autorités israéliennedlés et provocatrices du Gouvernement israélien, qui ont
Jérusalem-Est occupée ainsi que dans le reste du territ@ntrainé une nouvelle explosion de violence. L’Assemblée
palestinien occupé est tout a fait opportune. La délégatiganérale, par sa résolution 51/223 du 13 mars 1997, a
namibienne I'appuiera. demandé au Gouvernement israélien, entre autres, de s’abs-
tenir de toute activité ou mesure, y compris I'implantation
M. Hasmy (Malaisie) (interprétation de l'anglais) : de colonies de peuplement, de nature & modifier la situation
Nous nous réunissons aujourd’hui conformément a usar le terrain et & préjuger de I'issue des négociations sur le
procédure rare et exceptionnelle qui, dans I'histoire degatut définitif. Israél est resté sourd a cette résolution,
Nations Unies, n'a été utilisée que dans des circonstanoesnme il I'est resté a beaucoup d’autres dans le passé. Le
trés graves. Les Membres de 'ONU ont trés rarement géogramme israélien de construction de nouvelles colonies
convoqueés a une session conformément a la résolution 27 peuplement qui se poursuit sans relache, en violation
(V) de I'Assemblée générale, intitulée «L’union pour ldlagrante de la quatrieme Convention de Genéve de 1949,
maintien de la paix». Dans cette résolution, 'Assemblésst par conséquent complétement illégal au titre du droit
générale international et constitue un défi aux résolutions pertinentes
de I’Assemblée générale et du Conseil de sécurité.
«Décide que, dans tout cas ou parait exister une
menace contre la paix, une rupture de la paix ou un Il est évident que depuis I'occupation israélienne de
acte d’agression et ou, du fait que I'unanimité n’a pa¥rusalem, les Gouvernements israéliens qui se sont succédé
pu se réaliser parmi ses membres permanents, olet mené une politique de judaisation systématique de la
Conseil de sécurité manque a s'acquitter de sa respeille, en particulier du secteur arabe de Jérusalem-Est. En
sabilité principale dans le maintien de la paix et de [fit, si I'implantation de colonies de peuplement dans le
sécurité internationales, I'Assemblée générale exameéste du territoire palestinien occupé a commencé a la mi-
nera immédiatement la question ... pour maintenir dlB68, les mesures relatives & Jérusalem ont commencé
rétablir la paix et la sécurité internationalestésplu- immédiatement aprés son occupation, conduisant & son
tion 377 (V), par. 1) annexion illégale par Israél le 28 juin 1967, au mépris de
I'opinion internationale et du droit international.
Le Conseil de sécurité n'ayant pu adopter une résolu-
tion en raison du veto d'un membre permanent, la dixieme Au fil des ans, la politique israélienne a I'égard de
session extraordinaire d’'urgence de ’Assemblée générald@usalem s’est caractérisée par I'intimidation, le harcéle-
été convoquée a la demande d’une grande majorité des Etaest, la destruction de propriétés arabes sous divers prétex-
Membres pour examiner cette question d’une importantes, la judaisation de 'économie arabe a Jérusalem-Est par
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différentes mesures politiques et administratives et l'inscripeto, il importe que I'’Assemblée générale se prononce sur
tion des Arabes sur des registres, afin de priver les absetegfte question importante de paix et de sécurité. Nous
de leurs biens, qui ont dés lors été expropriés conformémeieimandons instamment a I’Assemblée d’avaliser résolument
a la loi de 1950 dite des absents. le projet de résolution dont elle est saisie, afin d’envoyer un
message clair et catégorique a Israél quant au fait que la
Il convient de noter que les opérations d’expropriatiocommunauté internationale n’approuve ni ne tolére ces
ont été menées sous le prétexte d'intérét public, mais aesures.
lieu d’hépitaux, d’écoles ou de routes, ce sont les colonies
israéliennes de peuplement qui ont vu le jour. En fait, 'on |l est vrai qu’lsraél a ignoré de nombreuses résolutions
a méme recouru a des excavations, a des fins prétendunaariérieures et récentes de I'Assemblée générale et du
archéologiques, mais dont le but était tout simplement @onseil de sécurité. Toutefois, cela ne devrait pas diminuer
provoquer I'effondrement de nombreuses maisons arabeaetésolution de la communauté internationale a s’acquitter
leur abandon par les propriétaires pour des raisons deson role et de ses responsabilités 1égitimes, prévus par la
sécurité. Ces dernieres pratiques ont été condamnées dainarte des Nations Unies, et de transmettre une fois de plus
pas moins de 13 résolutions de I'Organisation des Natiossn important message a Israél, Etat Membre de cette
Unies pour I'éducation, la science et la culture (UNESCOgrganisation.

La politique actuelle de construction sur le Djabal  Je voudrais souligner que, ce faisant, nous, la commu-
Abou Ghounaym n’est que la poursuite d’'une politiquaauté internationale, n’allons pas nous ingérer dans les
israélienne établie consistant & modifier systématiquemerdgociations bilatérales entre Israéliens et Palestiniens. Nous
la nature, la composition démographique et le statut juricéxprimons simplement notre profonde préoccupation devant
gue de Jérusalem. La communauté internationale, que ntassincidences négatives possibles des mesures gu’lsraél ne
représentons ici, ne saurait tolérer les violations constantesse de prendre eu égard a ces négociations extrémement
du droit international et des résolutions pertinentes ddslicates. En fait, nous nous efforgons de faire en sorte que
Nations Unies, notamment les résolutions 242 (1967), 388s négociations ne soient compromises ou sapées au-dela
(1973) et 425 (1978) du Conseil de sécurité. Elles ode toute possibilité de les réactiver en raison de l'intransi-
souligné l'inadmissibilité de I'acquisition de territoires pageance de I'une des parties.
la force et de la modification du statut juridique de Jérusa-
lem en altérant la nature et la composition démographique Pour conclure, ma délégation saisit cette occasion pour
de la Ville sainte. réaffirmer avec vigueur l'attitude bien connue de la Malaisie

de dévouement total et de soutien constant en faveur du

Ma délégation réaffirme donc qu’elle condamn@euple palestinien, ainsi que de constante solidarité avec lui
fermement ces mesures israéliennes, qui violent la lettredeins la lutte courageuse qu’il méne pour l'instauration
I'esprit des accords de paix signés entre les parties isra@dine paix juste et durable et d’'un état souverain indépen-
lienne et palestinienne. Ma délégation invite une fois di#ant, ayant pour capitale Jérusalem, ville sainte des musul-
plus le Gouvernement israélien a écouter la voix de taans, des chrétiens et des juifs.
communauté internationale et a mettre immédiatement fin
a toutes ses activités de peuplement dans les territoires M. Insanally (Guyana) interprétation de I'anglai :
palestiniens occupés, y compris Jérusalem, car elles poddatis nous réunissons aujourd’hui en session extraordinaire
une menace grave au maintien de la viabilité du processilargence en raison d’événements qui se déroulent a Jérusa-
de paix et, par conséquent, a la paix et a la sécurité régiem-Est et dans le reste du territoire palestinien occupé et
nales. qui mettent en péril le processus de paix au Moyen-Orient

et la paix fragile obtenue jusqu’ici. En tant que Membres de

La Malaisie est profondément convaincue qu'il n’y &Organisation des Nations Unies, nous avons I'obligation de
pas d’autre option qu'un réglement juste, global et durabsauvegarder ce processus et d'assurer que la situation ne se
du conflit palestinien et israélo-arabe, un réglement qdétériore pas plus avant.
apporterait une paix et une stabilité durables a tous les pays
de la région, conformément aux différentes résolutions du La Déclaration de principes sur les arrangements
Conseil de sécurité et de I'Assemblée générale et dangrtérimaires d’autonomie, signée le 13 septembre 1993,
cadre du droit international. A cette fin, étant donné I'imlaissait entrevoir un réglement définitif de la question de
possibilité pour le Conseil de sécurité de s'acquitter de sPalestine. La communauté internationale a considéré cette
responsabilités grace — ou plutbt, & cause — du droit déclaration comme un pas important dans le processus et
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comme un signe prometteur de changement. Pourtasks droits de tous les peuples, y compris du peuple palesti-
plusieurs événements négatifs sont intervenus depuis lorien, & 'autodétermination, a la souveraineté et a l'intégrité
Un tunnel controversé a été creusé et ouvert & Haram @rritoriale. Il s’agit de principes importants que I'Organisa-
Charif, en violation de la résolution 1073 (1996) du Consetilon des Nations Unies doit défendre si elle veut rester
de sécurité. Des colonies de peuplement continuent d’éfidele a sa Charte. Il faut espérer que cette nouvelle mesure
implantées dans des zones faisant I'objet de disputes, &&l’Assemblée générale, qui agit conformément a la résolu-
grande déception du peuple palestinien. Celui-ci semhlen de I'Assemblée générale intitulée «L’union pour le
avoir perdu toute confiance dans le processus de paix. maintien de la paix», servira de dynamique nouvelle dans
la poursuite d'un reglement de la question palestinienne.
Le Gouvernement guyanien regrette que le Gouverne-
ment israélien ait jugé bon de procéder a la création d'une M. Petrella (Argentine) (nterprétation de I'espa-
nouvelle colonie de peuplement a Jérusalem-Est en dégil) : Aprés avoir participé a plusieurs séances en l'espace
des objections des Palestiniens et de la communauté interh@-moins de 45 jours, nous devons de nouveau participer a
tionale en général. A cet égard, nous rappelons la résolutiam débat pour exprimer notre inquiétude sur la question des
51/223 adoptée par le Conseil de sécurité, le 13 mars 198@lonies de peuplement israéliennes a Jérusalem-Est. Nous
gui demande a Israél, entre autres, le faisons afin de demander aux parties de ne pas faire
machine arriere dans les négociations, qu’elles ont jusqu’ici
«de s’abstenir de toute action ou mesure, qui tendrailenées conjointement. Nos paroles sont simplement I'ex-
a modifier la situation sur le terrain, anticipant I'issugression de notre sincére désir de sauvegarder le processus
des négociations sur le statut définitif, et aurait dede paix et d’encourager les parties a renouveler leur atta-
incidences préjudiciables sur le processus de paix ellement a la paix.
Moyen-Orient.» (ésolution 51/223, par. )1
Il n'existe pas au Moyen-Orient d’alternative. La paix
Les droits et les intéréts de tous les Etats et peupldsit se fonder sur les résolutions 242 (1967), 338 (1973) et
impliqués doivent étre respectés et honorés. Le Gouverd@b (1978) du Conseil de sécurité, sur la base des accords
ment israélien doit reconnaitre les droits inaliénables die Madrid et d’Oslo et dans le cadre conceptuel du principe
peuple palestinien. En retour, les propres soucis de sécudé I'échange de la terre contre la paix, lequel a inspiré
d’Israél doivent étre pris en compte. Car en I'absence d'llensemble du processus de négociation. Pour que cet
reglement juste et global, le Moyen-Orient ne connait@bjectif soit atteint, il faut éviter les actions unilatérales qui
jamais une paix et une sécurité durables. vont a I'encontre de I'essence du processus.

La session extraordinaire d'urgence doit accorder Pour cette raison, la décision de créer des nouvelles
maintenant une attention urgente aux nombreuses injusticetonies de peuplement a Jérusalem-Est suscite une grave
dont sont victimes les Palestiniens. La confiscation dé@squiétude, car elle modifie I'atmosphére de compréhension
terres, la démolition des maisons, les expropriations, ¢ de confiance dont dépend tout progres dans les négocia-
détention sans jugement et les autres violations de letiens. Nous invitons donc le Gouvernement israélien a
droits sont des questions sérieuses qui doivent étre étudiEmegenir sur cette mesure et d’en étudier les effets compte
immédiatement. Le Gouvernement guyanien appelle atenu de ses intéréts actuels fondamentaux — vivre en paix
cessation de toutes les politiques et pratiques qui menacawtc ses voisins.
d’aggraver la situation. Israél et I'Autorité palestinienne
doivent respecter les accords conclus dans les accords de D’un autre c6té, il est clair que faute de reconnalitre a
paix. lls doivent appliquer les résolutions de I'Organisatiolsraél le droit de vivre a I'intérieur de frontieres slres sans
des Nations Unies concernant la question de Palestine eattes ou menaces d’actes de violence, aucune paix ne sera
processus de paix au Moyen-Orient. lls doivent continuppssible. Mais, parallelement, il est certain qu’aucun proces-
les négociations de paix en vue de parvenir a un réglemsns de paix ne sera viable si les droits Iégitimes du peuple
équitable de toutes les questions en suspens, y compripddestinien ne sont pas respectés.
statut de Jérusalem, berceau de plusieurs des grandes
religions du monde. A cet effet, nous réitérons ce que nous avons dit au

Conseil de sécurité le 6 mars : les colonies de peuplement

En condamnant les injustices dont sont victimes lefans les territoires occupés sont illégales, parce qu’elles
Palestiniens et la menace qu’elles représentent pour la paint a I'encontre, entre autres, des résolutions 252 (1968)
et la sécurité internationales, nous appelons au respect teta#i46 (1979) du Conseil de sécurité et violent le principe
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de l'interdiction de I'acquisition de territoires par la forcerée. Tous ces événements sont regrettables. Dans de telles
qui est une norme fondamentale du droit internationalirconstances, il a été nécessaire de convoquer cette session
énoncée au paragraphe 4 de l'Article 2 de la Charte destraordinaire d'urgence de I'Assemblée générale afin
Nations Unies. d’aider a régler le probleme et & faire avancer le processus
de paix au Moyen-Orient.
En ce moment décisif pour le Moyen-Orient, nous
exhortons chacun & agir avec modération et avec un sens du Le Viet Nam a suivi de pres I'évolution de la situation
compromis d’éviter les positions unilatérales et inflexibleau Moyen-Orient, en particulier la question de Palestine.
qui ne peuvent profiter qu'aux extrémistes, qui ne souhdilous n’'avons cessé d’'appuyer le processus de paix au
tent pas le succés du processus de paix. Nous demanddogen-Orient. Nous saluons les progrés importants qui ont
gue soit rétabli le climat de confiance mutuelle afin qu’unété réalisés au cours des derniéres années, notamment : la
fois de plus les parties se retrouvent a la table de négocséggnature de la Déclaration de principes sur les arrange-
tions et batissent ensemble un nouveau lendemain. ments intérimaires d’autonomie de septembre 1993; I'Ac-
cord intérimaire israélo-palestinien relatif & la Cisjordanie et
M. Ngo Quang Xuan (Viet Nam) (nterprétation de a la bande de Gaza de septembre 1995; et le succeés de
I'anglais) : Monsieur le Président, tout d’abord, je voudraid,élection du premier Conseil législatif palestinien et du
au nom de la délégation viethamienne, m’associer aixésident de I'Autorité palestinienne, qui a eu lieu le 20
orateurs qui m'ont précédé pour vous remercier d'avg@nvier 1996. Nous saluons particulierement, comme mesure
convoqué cette session extraordinaire d'urgence de I'Agesitive, la signature récente, le 17 janvier 1997, du Proto-
semblée générale afin d’examiner les mesures illégalesle d’'Hébron, qui a entrainé le redéploiement des forces
prises par les autorités israéliennes a Jérusalem-Est occupgliennes de la plupart des secteurs d’Hébron. Ces reéali-
et dans le reste du territoire palestinien occupé. Etant dorsations doivent étre renforcées et des efforts importants
le caractére extraordinaire et urgent de la situation, ndaivent étre faits en vue de la réalisation intégrale du
délégation avait appuyé la demande faite par le Présidentréglement complet et juste tant attendu dans la région.
Groupe des Etats arabes et du Président du Mouvement des
pays non alignés en vue de la tenue de cette session. La Conférence ministérielle du Mouvement des pays
non alignés, tenue a New Delhi, du 4 au 8 avril 1997, a
La situation actuelle dans le territoire palestiniemndiqué clairement que si la situation actuelle découlant de
occupé, y compris Jérusalem, en particulier la création garcréation de colonies de peuplement & Jérusalem se pour-
Israél de la colonie de peuplement sur le Djabal Aboguivait, elle entrainerait d’autres mesures et activités de la
Ghounaym, au sud de Jérusalem-Est, préoccupe vivempait des pays membres du Mouvement. Ce message doit
toute la communauté internationale. Elle a des incidenc@ise pris au sérieux. Toutes les parties concernées devraient
négatives sur le processus de paix au Moyen-Orient lginorer leurs engagements, faire preuve de bonne foi et
risque de rendre encore plus précaires les récents prograbstenir de toute mesure susceptible de compromettre le
durement acquis. Ces actes doivent étre fermement rejefscessus de paix. Etant donné la gravité de la situation et
et il faut y mettre fin immédiatement. Il importe a ce stadke besoin urgent de sauvegarder le processus de paix, les
gue les résolutions du Conseil de sécurité et de I’Assemblénistres du Mouvement des pays non alignés ont, lors de
générale relatives a cette question soient de nouveau réaffirréunion de New Delhi, exhorté Israél a répondre positi-
mées et mises en oeuvre. vement et & honorer tous les accords et arrangements
conclus par les parties concernées sur tous les volets de la
La délégation vietnamienne demande instamment ggeestion au cours des pourparlers de paix.
tous les efforts nécessaires soient faits afin de trouver une
solution durable et satisfaisante a cette question. A cet Cette session d’urgence devra veiller & ce que rien ne
égard, I'ONU a un réle important a jouer. Toutefois, du faisoit négligé pour réaliser une paix juste, globale et durable
de I'usage du droit de veto deux fois de suite en moins d&ns la région et que des mesures efficaces soient immédia-
deux semaines, le Conseil de sécurité a été bloqué et tément prises pour éliminer les difficultés qui font actuelle-
pas été en mesure de jouer le r6le qui lui est conféré deent obstacle au processus de paix au Moyen-Orient, en
maintenir la paix et la sécurité internationales. Le 13 maegpplication des accords déja conclus.
1997, a la reprise de la cinquante et uniéme session, I'As-
semblée générale a adopté a une majorité écrasante une La délégation vietnamienne est favorable a la réalisa-
résolution demandant un arrét immédiat de la constructitinon rapide d’'un accord global, juste et durable qui permet-
de ces colonies de peuplement. Cette résolution a été igno-
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tra au peuple palestinien d’exercer ses droits inaliénableapacité de décision et d’action continue d’étre I'otage des
notamment le droit & 'autodétermination et & un Etat.  déséquilibres qui existent dans la composition et la structure
de cet organe, dans linstitution anachronique et antidémo-
M. Rodriguez Parrilla (Cuba) {nterprétation de cratique du veto, dans le recours illimité a ce dernier et
'espagnol): La présente session extraordinaire d'urgenaans le manque de démocratie et de transparence du
de '’Assemblée générale a été convoquée a la suite d’'acti@ienseil.
tés inadmissibles et pour des raisons incontestables.
Pour ces raisons, parmi bien d'autres, Cuba, a titre
Le 26 février 1997, le Gouvernement israélien a décidéEtat Membre de I'Organisation et de membre du Mouve-
de construire de nouvelles colonies de peuplement au sudaent des pays non alignés, a appuyé d’emblée la demande
Jérusalem, en violation flagrante des termes du processusealative a la convocation de cette session extraordinaire
paix au Moyen-Orient. d'urgence. La Charte des Nations Unies octroie des pou-
voirs étendus a I’Assemblée générale dans le maintien de la
La communauté internationale, en particulier les Etapmix et de la sécurité internationales. Il est regrettable que
du Moyen-Orient, en avaient appelé au Conseil de sécurliés dispositions de la Charte continuent d’étre interprétées
de 'ONU dans l'espoir que cet organe assumerait lee facon sélective, déformée et restrictive qui vont a I'en-
responsabilités qui lui incombent dans le maintien de la paiwntre des intéréts Iégitimes des Membres de I'Organisation.
et de la sécurité internationales et qu'il prendrait les meshiéanmoins, la volonté politique des Etats souverains a
res appropriées afin d'obliger Israél a revenir sur sa dégrévalu et, au titre de la résolution intitulée «L'Union pour
sion. le maintien de la paix», 'Assemblée générale examine de
nouveau la cause du peuple palestinien et de tous les peu-
Contrairement a la volonté de la communauté internples du Moyen-Orient. Elle défend ainsi le sentiment de la
tionale, le Conseil de sécurité, ayant manqué une fois demmunauté internationale et ses intéréts légitimes.
plus & s'acquitter de ses responsabilités, a laissé la puis-
sance occupante agir en toute impunité. Cuba s’associe au rejet et a la condamnation par la
communauté internationale de la décision adoptée par le
Le 13 mars 1997, 'Assemblée générale a examiné @Gouvernement israélien le 26 février 1997, car cette déci-
situation lors d'une réunion d'urgence et adopté a urggon est une violation flagrante des principes fondamentaux
écrasante majorité la résolution 51/223. Comme d’habitudly processus de paix au Moyen-Orient et un défi inadmissi-
seuls Israél et les Etats-Unis ont voté contre cette résolutitae au droit du peuple palestinien et de tous les peuples des
Moins de 24 heures aprés cette adoption, le Gouvernemtaititoires occupés a un avenir de paix.
israélien annongait officiellement 'amorce de la création de
nouvelles colonies. Le 21 mars 1997, le Groupe arabe a Ce nouvel exemple de la politique d’agression d’Israél
porté pour la deuxieme fois cette question a I'attention daole le droit international, les normes les plus élémentaires
Conseil de sécurité. Un nouveau projet de résolution a @@ droit international humanitaire, dont la quatrieme
présenté; encore une fois les Etats-Unis ont recouru au vef@nvention de Genéve, de 1949, et les Régles de La Haye
de 1907. Cette décision viole toutes les résolutions du
Les faits montrent une fois encore que le Conseil deonseil de sécurité ayant trait & la nature des colonies de
sécurité n'est pas en mesure d'assumer ses responsabifigigplement implantées par Israél dans les territoires arabes
ni d’'user de ses pouvoirs pour maintenir la paix et laccupés. Elle viole également les résolutions de 'Assem-
sécurité internationales quand sont en jeu les intéréts héfgi&e générale sur le processus de paix au Moyen-Orient qui,
moniques d’'un membre permanent qui agit de facon arloiu fait qu'elles émanent du seul organe universel et de
traire et irresponsable en recourant au veto. C'est partidlinstance politique la plus élevée de I'Organisation, ont un
lierement vrai dans une question comme celle-ci, qui fathractére contraignant au plan moral et politique.
peser un danger réel sur la paix et la sécurité internationa-
les, suscite des inquiétudes dans le monde et recoit I'appui La violation des accords de Madrid et des accords
de la grande majorité des membres de la communadiélébron par Israél met en danger le processus de paix au
internationale. Moyen-Orient et constitue une menace réelle pour la paix
et la sécurité internationales. Cuba réaffirme et appuie le
Les faits montrent que les appels & la paix et & roit du peuple palestinien & créer son propre Etat, avec
justice des peuples du Moyen-Orient et des territoires arall¥susalem comme capitale. Cuba demande le retrait d’Israél
occupés ne sont pas entendus par le Conseil de sécuritéd&dous les territoires arabes occupés. Cuba condamne la
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création par Israél de nouvelles colonies israélienneséérasante le mois dernier offre un plan détaillé pour résou-
Jérusalem en tant que politique d’agression de la puissauice la crise découlant des mesures prises par Israél a Jérusa-
occupante, qui vise a modifier, par des activités et désm-Est. A cet égard, ma délégation ne saurait trop souli-
mesures législatives et administratives, le caractére gleer que si I'appel ainsi lancé — notamment a s’abstenir de
Jérusalem, son statut juridique et sa composition démogtadte mesure de nature a modifier la situation sur le terrain,
phique. qui préjuge les négociations sur le statut définitif — avait
été entendu, cette session extraordinaire d’'urgence n’aurait
Cuba réaffirme que les colonies de peuplement inpas eu lieu d'étre. Malheureusement, la situation s'est
plantées par Israél dans tous les territoires arabes occumé@sntenue.
depuis 1967 sont illégales et font obstacle a l'instauration
d'une paix juste et durable au Moyen-Orient. Cuba Ma délégation s’'inquiéte en particulier du fait que ce
condamne les pratiques auxquelles recourt Israél dansptebléeme apparemment simple pourrait porter un coup fatal
territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem, car ellas processus de paix, compte tenu du moment ou Israél a
violent la quatrieme Convention de Genéve, en particulipris ces décisions et des sensibilités qu’elles heurtent.
son article premier, qui exige le respect de la Conventi@@omme déja dit, le réglement de la crise est a la portée des
dans toutes les circonstances. Cuba exige qu’lsraél accefgax parties. Les activités d’implantation de colonies de
la validité juridique internationale de la quatriéeme Convempeuplement doivent s'arréter complétement et immédiate-
tion de Genéve et I'applique a tous les territoires occupéent et, en méme temps, des discussions franches et ouver-
depuis 1967. tes doivent s’engager sur toutes les autres questions en
suspens. Si des mesures appropriées ne sont pas prises
Cuba appuie la position juste et ferme des Etats ara@echainement, il est a craindre que I'élan imprimé au
a I'égard des actes d’Israél. Cuba espere que I'Assembf@ecessus de paix ne soit irrévocablement perdu. Nous
générale assumera la responsabilité qui lui incombe en veattons toute confiance en la sagesse et le courage des
de la Charte de maintenir la paix et la sécurité internationsraéliens comme des Palestiniens, qui, dans les progrés
les et se montrera a la hauteur des circonstances qui maogimarquables qu'ils ont accomplis a cette date dans le
vent la réunion d’aujourd’hui. processus du paix, ont fait la preuve de leur capacité d'a-
vancer de concert dans un esprit de coopération et de
M. Park (République de Corée)interprétation de réconciliation.
I'anglais) : Depuis les premiéres années de cette décennie,
il a souvent été dit ici et au Conseil de sécurité que la La République de Corée a été un partisan résolu et
politique mondiale entrait dans une nouvelle ére favorabdedent du processus de paix au Moyen-Orient, et elle reste
a une coopération et a une interdépendance accrues entretesaincue gu'il représente la seule voie qui permettra de
nations ainsi qu'a I'élimination de la menace d'une guermendre la région plus stable et plus prospére.
mondiale. La maniére dont 'ONU a abordé ce changement
se traduit dans l'efficacité, par exemple, dont elle a fait De la méme fagon, toute la communauté internationale
preuve en mettant sur pied plusieurs opérations de maintersuivi les hauts et les bas du processus de paix avec un
de la paix afin de désamorcer les conflits et remédieritérét renouvelé car la situation au Moyen-Orient a des
l'instabilité partout dans le monde. Un pays comme lmcidences politiques et économiques considérables, non
République de Corée, dont la qualité de Membre de I'Orgaeulement pour la région mais pour le monde entier.
nisation ne remonte qu’'a six ans et qui, partant, n'a jamais
eu l'occasion de participer a une telle session, aurait pu Vu l'histoire de la région, nous pensons que les Israé-
croire que ce climat d'aprés guerre froide empreint d’'uliiens comme les Palestiniens ont maintenant une occasion
esprit de coopération et de dialogue entre les nations avads importante de surmonter enfin I'animosité et la mé-
rendu inutile un mécanisme institutionnel comme cetf@ance qui ont envenimé leurs relations pendant des généra-
session extraordinaire d'urgence de I'’Assemblée générdlens. Si les deux parties peuvent vraiment prendre du recul
Malheureusement, tel n'est pas le cas. par rapport au conflit et réfléchir au type de monde qu'ils
veulent laisser a leurs enfants, il est clair que la seule voie
Il est particulierement regrettable que les Membres dgii peut étre suivie est celle qui méne a la paix et a la
I'ONU se soient trouvés dans I'obligation de convoquer unéconciliation.
session extraordinaire d’'urgence pour traiter d’un probleme
dont la cause et la solution sont si évidentes. De fait, la Pour terminer, ma délégation voudrait réaffirmer
résolution de I'’Assemblée générale adoptée a une majotitéportance du dialogue entre les parties intéressées et leur
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demander instamment de s’asseoir ensemble, avec wésultats positifs au Moyen-Orient. Ces résultats ont com-
volonté renouvelée de relancer le processus de paix pouencé a se faire jour, rendant ainsi I'espoir aux peuples de
parvenir a une paix juste, durable et globale au Moyefa région et du monde entier, jusqu’a I'arrivée au pouvoir
Orient, fondée sur les résolutions 242 (1967) et 338 (197@) nouveau Gouvernement israélien qui a adopté une
du Conseil de sécurité. Il en est grand temps. politique hostile aux accords de paix et qui sape le proces-
sus de paix tout entier, ramenant ainsi I'ensemble de la
M. Buallay (Bahrein) [nterprétation de l'arabg: région a un état de violence proche de I'explosion.
Monsieur le Président, ma délégation voudrait exprimer a
vous, ainsi qu'au Secrétaire général, nos remerciements Israél doit reconnaitre que la situation internationale a
pour avoir convoqué cette session extraordinaire d'urgencigangé et qu’il ne peut y avoir de retour a la mentalité
de I'’Assemblée générale rendue nécessaire par les circatieccupant ni a I'acquisition de territoires par la force car
tances. cela aurait sans aucun doute des conséquences tres graves.
Le droit & l'autodétermination, y compris celui du peuple
Mon pays a appris avec préoccupation et indignatigralestinien, est garanti par des traités internationaux aux-
la décision du Gouvernement israélien d’établir une colonipiels le Gouvernement israélien a souscrit. Israél n'est
de peuplement au coeur de Jésuralem, représentant 6 8i@rent d’aucun autre Etat Membre et est tenu de respecter
unités de logement a Djabal Abou Ghounaym. Cette dééks normes du droit international. Il ne peut imposer le fait
sion prise le 26 février 1997 de construire ces logements siacompli sur le terrain pour favoriser sa politique expan-
des territoires confisqués vise a isoler Jésuralem-Est et asaonniste. En outre, la politique du Gouvernement extrémiste
modifier le statut afin de consolider la politique israéliennd’lsraél n’est pas conforme aux normes qui régissent actuel-
illégale dans les territoires occupés. C’est également ueenent les relations internationales.
violation flagrante de toutes les résolutions relatives au
maintien du statut de Jérusalem et de sa composition démo- La convocation de la présente session extraordinaire
graphique. d'urgence a pour objet de discuter des mesures illégales
prises par les autorités israéliennes a Jérusalem, ainsi que
Cette décision constitue un acte de provocation dins les autres territoires palestiniens occupés. L’Assemblée
plus, dont le plus récent est I'ouverture d’un tunnel dans g&nérale doit prendre des mesures appropriées pour forcer
Ville sainte. Il est évident que ces mesures visent a crdsraél a abandonner cette politique et toutes mesures desti-
une situation illégale qui renforce I'occupation et a donne€es a modifier le statut de Jérusalem ainsi qu’a arréter les
a Israél un avantage dans les négociations sur le statavaux de construction a Djabal Abou Ghounaym et a
politique définitif. Le Gouvernement israélien, quant a luienoncer a implanter d’autres colonies de peuplement.
continue d’affirmer que Jérusalem est la capitale éternelle
d’Israél et refuse aux Palestiniens le droit de vivre dans leur L’Etat de Barhein estime que, afin de maintenir la paix
propre ville. et la sécurité internationales aux termes de la Charte et
d’appuyer le processus de paix qui pourrait s’effondrer du
Israél prend des mesures pour isoler la ville d’autrdait des mesures provocatrices prises par le Gouvernement
territoires palestiniens, en violation flagrante de nombreusissaélien, I'Assemblée générale doit intervenir immédiate-
résolutions du Conseil de sécurité relatives a Jérusalem quent pour empécher Israél de poursuivre sa politique
prévoient clairement que toutes les mesures administratiwgansionniste de colonisation et de judaisation de la ville.
et |égislatives prises par Israél en ce qui concerne cette vileus devons tous appuyer le projet de résolution dont
sont nulles et non avenues et sont dénuées de tout fondessemblée est saisie sur cette question afin de mettre fin
ment juridique. Toutes ces résolutions demandent égalemantes actes, de maintenir la viabilité des négociations de
a Israél de s’abstenir de toutes mesures et actes visamai, d’'assurer un réglement global, juste et durable de la
modifier le statut juridique et la composition démographiquguestion de Palestine et de mettre un terme a I'occupation
de Jérusalem. israélienne des territoires arabes dans le Golan syrien et
dans le Sud-Liban.
Le processus de paix, engagé a Madrid en 1991 sur la
base des résolutions du Conseil de sécurité, s’est poursuivi M. Al-Sameen (Oman) (nterprétation de l'arabg:
par la signature de la Déclaration de principes de 1993 etarler de la ville sainte de Jérusalem et des Lieux saints
I’Accord intérimaire sur la Cisjordanie et la bande de Gazarendrait trop de temps. Je ne parlerai pas de la question
de 1995, entre I'Organisation de libération de la Palestidpineuse de Jérusalem, berceau de religions vénérées.
et le Gouvernement israélien. Ces accords ont eu des
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Nous savons tous que Jérusalem est une ville arapeompris de Jérusalem. Le Sultanat d’Oman demande a
occupée par Israél a linstar des autres territoires araldesél de respecter les résolutions internationales, de s’abs-
occupés. Israél, se langant dans une course contre le tengsy de construire la nouvelle colonie de peuplement sur le
impose un état de fait pour déterminer I'avenir de la Vill®jabal Abou Ghounaym et de s’abstenir de prendre toute
sainte et ce, depuis juillet 1980, date a laquelle il a pris taesure visant a modifier le statut Iégal, politique, géogra-
décision illégale de considérer la ville arabe de Jérusalgrhique ou historique de Jérusalem, et de respecter tous les
comme sa capitale unique et éternelle. Ce pays concréti®eords qu’il a conclus avec I'Autorité nationale palestinien-
cette décision par des mesures destinées a judaiser Jémea-
lem et & en modifier le caractére physique. Israél contraint
de fait les Arabes palestiniens a partir. Il les expulse de Le Sultanat d’'Oman approuve toutes les résolutions
leurs terres, détruit leurs maisons et les empéche, saue les pays arabes ont adoptées depuis le sommet du Caire
divers prétextes, de construire de nouveaux logemende. 1997, ainsi que la résolution adoptée le 31 mars 1997
Parallélement, il a construit des milliers de logements popar le Conseil des ministres des Etats arabes. Nous les
les colons juifs. appuyons, tout comme nous appuyons les résolutions du

sommet d’Islamabad de I'Organisation de la Conférence

Le processus de paix est menacé d'effondrement saslemique.
les coups des pratiques israéliennes irresponsables. La
situation dans les territoires occupés s’aggrave et rien de M. Saliba (Malte) (nterprétation de I'anglai}: Je
bon ne s’annonce. Israél a décidé de construire une colongudrais tout d’abord remercier le Président pour la convo-
de peuplement sur le Djabal Abou Ghounaym, a Jérusaleoation de cette session extraordinaire d'urgence. La convo-
Est. Cette action a été condamnée en mars dernier pacdaion de cette séance extraordinaire d’urgence est en soi un
résolution 51/223 de I'Assemblée générale lorsqu'il s’esappel du prix qu’attache la communauté internationale a la
averé impossible au Conseil de sécurité d’adopter un projetix et a la sécurité internationales. Elle réaffirme la com-
de résolution en raison du veto des Etats-Unis. préhension de la responsabilité permanente de cette organi-

sation au regard de la question de Palestine. Elle est méme

La ville de Jérusalem est une partie intégrante de&ne importance encore plus cruciale parce qu’elle souligne
territoires palestiniens occupés depuis 1967. Tout ce deidésir de la communauté internationale d’insuffler une fois
s'applique aux autres territoires palestiniens occupés slg plus la confiance dans le processus de paix au Moyen-
applique également, conformément aux résolutions pertinérient.
tes de la communauté internationale, notamment les résolu-
tions 252 (1968), 267 (1969), 465 (1980), 476 (1980), 478 La question a I'examen mobilise I'attention depuis
(1980) et 1073 (1996) du Conseil de sécurité, et la résolguelque temps. Les divers organes de I'Organisation s’y
tion 51/223 de 1997, derniére en date que 'Assembléesant attaqués. Les Etats Membres de I'Organisation des
adoptée sur cette question. Nations Unies se sont prononcés a ce sujet en différentes

occasions et ont exprimé leur inquiétude concernant I'évolu-

Toutes ces activités israéliennes peuvent étre interptién de la situation au Moyen-Orient. Nonobstant ces décla-
tées comme le rejet par Israél des efforts de paix internatiations, les activités sur le terrain se sont poursuivies.
naux. Israél s’oppose a tous ces efforts, y compris aux
résolutions pertinentes. Les événements qui nous ont contraints a convoquer

d’'urgence cette session ne peuvent étre examinés a vide.

Je rappelle également que les accords d’'Oslo et Heurs conséquences ne peuvent étre évaluées exclusivement
Taba prévoyaient que les questions de Jérusalem, desime des événements n'ayant de conséquences que pour
colonies de peuplement, des réfugiés, des frontiéres, des partie ou une région particulieres. Ce sont les tentatives
zones militaires et des droits a I'eau des Palestiniens sl contrecarrer les efforts faits pour édifier la paix et les
raient discutées lors de la phase finale des négociatioastivités qui menacent d’interrompre un processus, qui n'a
phase qui devait débuter le 4 mai 1996. été que récemment mis sur pied, qu'il incombera a la

communauté internationale d’évaluer.

Oman réaffirme sa solidarité avec le peuple palesti-
nien. Oman soutient la position de I'Autorité palestinienne  La chance a été donnée au Moyen-Orient de pouvoir
au sujet du retrait complet des forces israéliennes de taspérer un avenir différent, un avenir ol les communautés
les territoires palestiniens occupés depuis 1967. L’Autorigd les générations pourraient vivre ensemble dans la
palestinienne doit obtenir le contréle de tous ses territoiragnfiance mutuelle. Nous avons assisté a une évolution
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positive avec le récent accord d’Hébron, qui a été le sigrial construction sur le Djabal Abou Ghounaym et d’autres
de la volonté des parties d’édifier la paix. La constructioactivités d’'implantation de colonies que méne Israél ainsi
de nouveaux logements dans le secteur de Djabal Abgue des mesures et activités illégales & Jérusalem et autour
Ghounaym, dans le secteur oriental de Jérusalem, estgem d’'une facon ou d’'une autre, affectent en tant que fait ou
contradiction flagrante avec cet esprit, et ne peut qu'étpar la perception le climat de confiance général du proces-
déplorée. Elle a conduit & une spirale de violence etsas de paix.
inversé le processus délicat du renforcement de la confian-
ce, qui avait jusqu’a récemment suscité I'espoir parmi les M. Farhadi (Afghanistan) : Cette session extraordi-
communautés palestinienne et israélienne et changé leaire d’'urgence de ’Assemblée générale a été aussi néces-
fagon d’envisager I'avenir. saire gque les autres sessions extraordinaires tenues a plu-
sieurs reprises depuis de longues années, et toujours pour la
Les mesures qui visent & modifier le caractére physihéme raison : une situation dangereuse au Moyen-Orient.
gue, la composition démographique, la structure ou le sta@ette fois-ci, les circonstances sont plus graves encore, car
institutionnel des territoires arabes et palestiniens occupégoursuite du processus de paix — si difficilement lancé
depuis 1967, y compris Jérusalem, peuvent étre interprétéesdéja si profondément fragile — est dangereusement
comme contrevenant aux résolutions pertinentes du Conseénacée.
de sécurité et de 'Assemblée générale, ainsi qu’a la qua-
trieme Convention de Genéve de 1949 relative a la protec- Je me souviens d’une session d’urgence historique en
tion des personnes civiles en temps de guerre. Le statutl®$7. J'étais membre de la délégation afghane, et j'ai pris
Jérusalem-Est demeure soumis aux principes mentionteégparole ici méme pour dire combien les musulmans du
dans la résolution 242 (1967) du Conseil de sécurité, notamende tiennent a Jérusalem. Le Ministre israélien, M. Abba
ment celui de I'inadmissibilité de I'acquisition de territoire€Eban, assurait 'Assemblée avec insistance que les droits
par la force. spirituels des musulmans et des chrétiens seraient respectés.
Ce qui s’est passé depuis a été en contradiction avec les
Comme I'a déclaré le Premier ministre adjoint de mofameuses promesses de M. Abba Eban. Et voila ou nous en
pays a la conférence ministérielle euro-méditerranéenne, gammes.
s’est tenue & Malte la semaine derniére, le processus de paix
au Moyen-Orient traverse une phase délicate et tres difficile.  La question d’Al Qods Al Charif n’est pas une affaire
Il a déclaré que, sans intervenir directement dans le procegelusivement palestinienne ou arabe, c’est une question
sus de paix, le partenariat euro-méditerranéen pourragisentiellement islamique. L’islam, rappelons-le, est une
contribuer a son progres en recherchant la meilleure facaligion abrahamique. Tel est le commandement du saint
d’agir dans I'esprit des accords de Barcelone. Mon gouvetoran : Al Qods est aussi une capitale éternelle, au sens
nement espére que les contacts pris et les accords conelpisituel, de tous les musulmans et de toute I'humanité
au cours de cette conférence entre les dirigeants politiquesyante de par le monde, et de tous les siécles. Concernant
des parties intéressées aideront a établir la base d'uee chrétiens et Jérusalem, beaucoup de nos colléegues ici
relance du processus de paix au Moyen-Orient. présents ont déja lu des déclarations du Saint-Pere le pape,
et d'autres déclarations chrétiennes.
Le respect des principes du droit international et des
principes auxquels les parties ont souscrit dans le processus La communauté internationale était certaine, il y a trois
de paix est crucial si I'on veut parvenir & une solution justns, que les principes de base qui sous-tendent I'échange de
et durable de la question de Palestine. territoires contre la paix faisaient I'objet de l'accord des
parties au conflit. Voila que la communauté internationale
Malte s’associe a ceux qui ont demandé aux dirigeargst inquiete, car elle voit sa volonté de parvenir a un regle-
de la région et au-dela de s’attacher de nouveau a réalisent global, juste et durable du conflit du Moyen-Orient
les objectifs de la paix. C'est grace au courage dont foobntrecarrée, opposée par la puissance qui occupe les
preuve les dirigeants que les peuples pourront profiter detdaritoires palestiniens. La crise née de la décision du
paix, une paix qui, espérons-nous, pourra devenir une réafdéuvernement israélien de lancer les travaux de construc-
pour les générations d'lsraéliens et de Palestiniens dign d’une colonie de peuplement dans la banlieue du sud-
vivent depuis trop longtemps dans 'ombre de la méfiancest d’Al Qods Al Charif, c’est-a-dire Ras al-Amhoud et
Djabal Abou Ghounaym, est en violation flagrante des
Le Gouvernement maltais se joint & la communausikcords conclus dans le cadre du processus de paix et de
internationale pour demander I'arrét immédiat et intégral de
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'ensemble des résolutions de 'ONU. Et cela s'ajoute a ldacceptera jamais d’abandonner le principe d’'une solution
situation déja dangereuse. négociée basée sur les résolutions 242 (1967) et 338 (1973)
du Conseil de sécurité.
En effet, de larges zones du territoire palestinien sont
toujours occupées. Al Qods Al Charif, c’est-a-dire la Jérusa- Le monde demande a la puissance occupante de mettre
lem arabe, est toujours occupée; la puissance occupantedaiterme a la politique de colonisation, aux mesures unila-
tout ce qu’elle peut pour désarabiser Al Qods Al Chariférales et aux machinations visant a désarabiser Al Qods Al
Les colons armeés dans les territoires occupés sont enco@harif. Nous espérons qu’un projet de résolution sera
gés a croire que les territoires ou ils sont installés leprésenté demain matin, en vue de son examen et de son
appartiennent depuis 2000 ans. La situation empire, car iagoption par I’Assemblée.
a aussi la fréquence des bouclages de frontieres et d’autres
mesures unilatérales intolérables, qui ne font que détruire Le Président par intérim (interprétation de I'an-
les soubassements de toute coexistence pratique possilggais) : J'informe les membres de I'’Assemblée générale
gu'a cet égard un projet de résolution, publié sous la cote
Malgré I'incapacité technique du Conseil de sécurité &/ES-10/L.1, est maintenant disponible au comptoir des
parvenir a adopter une résolution sur la crise actuelle, il ekicuments, a I'arriere de la salle de I'Assemblée.
déja certain que les résolutions 252 (1968) et 476 (1980) du
Conseil de sécurité indiquent fermement et clairement que M. Shah (Inde) (nterprétation de I'anglaiy : Quand
de telles mesures prises par Israél a Jérusalem sont illégglas,pris la parole devant '’Assemblée générale le mois
nulles et non avenues. dernier, je ne pensais pas que je devrais intervenir a nou-
veau aussi rapidement sur la question de Palestine. Encore
L’expérience acquise par les peuples de 'humanité ame fois, 'Assemblée générale se réunit parce que le
cours de I'histoire prouve, de facon certaine, que quiconq@®nseil de sécurité n’a pas pu faire adopter une résolution
ne respecte pas le principe de I'inadmissibilité de I'acquiseén raison du recours au veto. Encore une fois, I'organe
tion des territoires par la force n’est pas décidé a poursuiwapréme de I'ONU, I'’Assemblée générale, se réunit pour se
une dynamique de paix. Quiconque persiste de fagon intramenoncer sur une question importante relative a la paix et
sigeante a implanter des colonies de peuplement dans l&esécurité.
territoires de son voisin — territoires qu'’il a occupés a la
suite d’une guerre d’agression — ne sera jamais a I'abri de A la Xlle Conférence ministérielle du Mouvement des
la résistance du peuple soumis a l'occupation dans lpays non alignés, qui s’est tenue a New Delhi et s’est
territoires que ce peuple considére justement comme siens.

Quiconque ne craint pas les répercussions de ses
propres actes unilatéraux aura a faire dans I'avenir proche
et lointain & des conflits persistants. Quiconque ne tient pas
résolument & éviter un cycle de violence et de haine n'aura
jamais la force de maitriser les conséquences d'un tel
dédain des conditions pratiques de la coexistence et de la
paix. Quiconque n'a d’égards ni pour les exigences d'un
reglement juste et pacifique, ni pour les droits et revendica-
tions légitimes du peuple soumis a l'occupation, n'a évi-
demment d’égards ni pour la paix et la sécurité de la région
ni pour lI'avenir d'un processus de paix.

Quicongue ne fait rien pour construire la confiance et
qui, par contre, procéde a des actes de destruction des
espoirs de paix ne va jamais parvenir a un stade ou son
peuple contemplera un paysage propice a la paix et I'entente
entre les nations voisines.

Construire de telles colonies de peuplement c’est
détruire les bases de la paix. La communauté internationale
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terminée il y a un peu plus de deux semaines, les pays non Nous espérons sincérement qu’lsraél se rendra compte
alignés ont eu le privilege d’entendre le Président Arafaapidement de la force de Il'opinion internationale, qui
lors d’'une session extraordinaire de cette conférence, fametvaut sur tous les continents, et qu’il prendra les mesures
un exposé détaillé sur la situation du processus de paix reécessaires pour remettre le processus de paix sur les rails.
Moyen-Orient et les activités entreprises par Israél sur le plus important, pour I'instant, c’est que la communauté
Djabal Abou Ghounaym, dans le sud de Jérusalem-Est. internationale continue de déployer tous les efforts nécessai-
res pour rétablir le processus de paix au Moyen-Orient et
La Conférence ministérielle a également adopté wue toutes les parties redoublent d’efforts afin d’instaurer
communiqué relatif & la Palestine, qui soulignait que deme paix juste, globale et durable dans la région. Il est
mesures collectives et efficaces devaient étre prises imnm@pératif, pour I'heure, de rétablir et de renforcer la
diatement & 'ONU, le Conseil de sécurité n’ayant puoonfiance.
s'acquitter des responsabilités qui lui incombent & cause
d’'un manque regrettable d’unanimité parmi les membres Il convient de mettre fin a tout acte qui s’écarte de cet
permanents. C'est au titre de cette proposition que nooisjectif. Ma délégation exprime I'espoir que cette session
nous réunissons aujourd’hui. extraordinaire enverra un message clair, a savoir que la
communauté internationale est attachée au succes du pro-
Le communiqué final adopté par la Conférence minigessus de paix au Moyen-Orient, qui suppose, entre autres
térielle des non-alignés a New Delhi a souligné I'obstinatiochoses, I'exercice du droit Iégitime du peuple palestinien et
d’Israél a poursuivre sa politique d’implantation et d’exparde tous les peuples de la région de vivre dans des frontiéres
sion des colonies juives dans les territoires palestinieimernationalement reconnues.
occupés. Dans le communiqué, la Conférence a déclaré que
ces activités sont illégales, qu'elles violent les résolutiorBaréme des quotes-parts pour la répartition des
pertinentes adoptées par la communauté internationaledépenses de I'Organisation des Nations Unigsuite
enfreignent les accords, engagements et garanties dont les
deux parties ont convenu. Le Président par intérim (interprétation de l'an-
glais) : Je voudrais informer les membres que depuis
Tout en appuyant le processus de paix en cours, lennonce faite ce matin au sujet du document A/ES-10/3,
ministres ont exprimé leur grave préoccupation devant le Secrétariat m’a informé que la Mauritanie a effectué le
fait que le Gouvernement israélien n'a pas honoré lemiement nécessaire pour ramener le montant de ses arriérés
obligations qui lui incombent de mettre en oeuvre lesn dega du montant spécifié a I'Article 19 de la Charte.
accords selon le calendrier convenu et n'a pas appliqué les
résolutions pertinentes du Conseil de sécurité. Puis-je considérer que I'’Assemblée générale a pris note
de cette information?
Israél doit cesser d'implanter une nouvelle colonie sur
le Djabal Abou Ghounaym, au sud de Jérusalem-Est. Il en est ainsi décidé
Comme je I'ai déclaré le mois dernier devant '’Assemblée,
mon gouvernement continue de maintenir que toute mesure Le Président par intérim (interprétation de l'an-
unilatérale non conforme aux accords et ententes conclais) : Cette information sera incluse dans la version finale
antérieurement ne pourra qu'entraver le processus de padixdocument A/ES-10/3.
au Moyen-Orient et nuire au climat de confiance indispen-
sable si I'on veut que le processus de paix progresse. La séance est levée a 18 h.35
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